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Los historiadores de
arte son personas
que, al margen de
toda politica, viven
en museos donde se
exponen, ademas de pintu-
ras, piedras talladas y barati-
jas carcomidas. A estas gen-
tes total y verdaderamente
inofensivas, les sucede lo si-
guiente;  de repente, una
.-venta, inofensiva y muy. lo-
‘. grada de objetos de arte
aparece como una provoca-
cién, y uno pone el dedo so-
bre la flagrante oposicion
entre el hecho de que uno
no-tenga para comprar leche
para los nifios que sufren
hambre y el hecho de que
uno encuentre sumas enor-
mes de dinero para.comprar
algunos metros de’tela pin-
tada. Escandalizados, los
historiadores de arte se apre-
suran a afirmar que no por-
que aprueben el precio des-
mesurado de las pinturas,
ellos aprueban e] estado de
cosas que impide a los nifios
hambrientos beber leche.

Ellos creian simplemente
que las dos cosas no tenian
relacion. Si parece lamenta-
ble a unos que el nimero
de nifios privados de leche
no cese de aumentar, les pa-
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rece, dicen ellos, lamenta-

ble que el numero de per-
sonas compradoras de arte
no cese de disminuir. Segun
cllos, no se hallaria en el
orden de las cosas que las
formas, como las firmas,
deban pertenecer a un pe-
queno numero de personas.
Es su opinién y ella permite
creerse perfectos revolucio-
narios. Pero debemos decir-

"bre la necesidad
del arte

les que co~tintian caminan-
do por el camino equivoca-
do —aun cuando este cami-
no esté sembrado de piedras
preciosas y delicadamente
esculpidas. Pucs hay, en rea-
lidad, una relacion profun-
da y detestahle entre pintu-
ras y esculturas, y la situa-
cibn en la -ral los nifios
hambrientos no pueden be-
ber leche. El m smo espiritu
que ha cread: estas obras
de arte ha creado también
esta situacién. Uno no de-
beria ver en el arte “la ex- -
presion de grandes persona-
lidades tinicas consideradas
como fenémenos excepcio-
nales”. Pues entonces, es ne-
cesario ser logico. Si es ver-
dad que Dprqnnahdqrinc Y.
cepclonales dictan su prec1o.
al mundo entero —precios.
tan elevados que no tiene’
ya razoén nutrir a tan gran
nimero de nifios inhcuestio-
nablemente insignificantes—
mientras que dichas perso-
nalidades fuera de toda po-
sible comparacion intenten
hacer del mundo una expre-
-sibn de ellas mismas, una
obra que sea la suya, enton-

Bertolt Brecht

ces bien, habra nifios que
tendran hambre.

No hay que quejarse ni fe-
licitarse de’ aue el arte sea

nndn wram wmads oo
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especialistas. = Sin  conoci-
mientos especializados, El
hijo prodigo, de Bosch, dul-
z6n y soso, que llegd a los
trescientos  ochentaicinco
mil marcos, no vale tres
marcos cincuenta. ;Pero
quién puede adquirir estos
conocimientos especializa-
dos? Simplemente, eso cues-
ta demasiado. Uno deberia
decidir el valor de una cosa
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de acuerdo a su utilidad di-
recta. ;Para qué sirven las
obras de arte antiguas? Des-

tinadas a ser estudiadas por’

“$TGestros artistas, tal vez

ellas servirian de base técni- ,

ca de nuevas obras, de obras
de las que si tenemos nece-
sidad. Pero un arte nuevo
deberia indicar su valor de
uso y para qué quiere ser
utilizado. Y no se permiti-
ria, esperémoslo, que un
pintor haga cuadros tnica-
mente para que se les mire
con los ojos redondos.

Los historiadores de arte

progresistas reconocen ya
en 1a utilidad de la obra
de arte un elemento decisi-
vo. Pero. qué ..error de su
parte creer que seria sufi-
clente darle de comer a los
hombres para que estén en
capacidad ‘de usar las obras
de arte tal como €llas son.
Asi, el valor de San Gero--
nimo y el leon de Fruehauf*
reside, segun el historiador
de arte, en el hecho que es-
te cuadro ilustra una rela-
cién bella y sensible entre el
" hombre y el animal. Piensa
él que, en el fondo, esta re-
- Jacién podria actuar sobre
todos los hombres. Incluso
ahitos, los hombres de hoy
no Ven animales sino en los
platos, no ven movimientos
generosos sino en los cua-
dros. Para qué esa ‘‘felici-
dad sonriente en el alma de
aquel que sufre”, ‘“la paz
modesta de una alegria silen-
ciosa”; en realidad, eso no
puede comunicarles mas
que un estado del alma.
¢Deben ellos ‘“‘sonreir con
bondad” cuando ven el ges-
to de bondad por el cual ha-
ce ya tiempo que los santos
hacen acercarse a ellos, no
lo nifiog

No: ni- los artlstas ni los
historiadores pueden ser des-
cargados de su responsabi-
lidad en esta situacion, ni
dispensados de la obligacién
de trabajar para modificarla.
(Traduccion: Rafael Drinot)

* Fruehauf, Rueland ,llamado F

el Antiguo, pintor austriaco,
alrededor de 1445-1507.

El trotar de
las ratas

.Estuve en Santiago por primera
¥ ultima vez en abril de 1969.
Dejé las maletas en el cuarto del
,hotel (era un hotel de Alameda
que a simple vista me parecid

propio mapa de Chile) y sali a la
calle. Era abril, como las cinco
de la tarde, los escolares salian
de los “liceos” y habia esa luz
de principios de otofio que des-
‘pués vi retratada en una pelicu-
~la chilena sobre el vino, los mi-
crobuses, la clase media, Bim
Bam Bum y el Gobierno de Frei
que presidia Chile ese 1969. La
pelicula se llamaba “Tres tristes
tigres” y pasaba los créditos
usando como miisica de fondo
aquello de: “estaba sentada la
rana, cantando deba]o del agua”,
: etcetera
“ “Como dnje dejé Tas maletas en

]

““Tiéme caminando Alameda hasta
“fel primer ‘Vendedor ambulante de
2 duﬁ:znos ctm los que llené una

una alameda tan larga como el

"'el hotel, tomé el ascensor'y ha-

. bolsa. Eran decenas de miles de
pesos o unos cuantos escudos,
segiin se les mirara, y uno podia
més o menos confundirse entre
las aritméticas y el 1éxico de ver-
bo acelerado y agudo de los chi-
_lenos vendedores.

Con esa misma bolsa, entré a la
libreria mds proxima y encontré
justamente lo que esperaba, es
decir de todo. Senti la libertad
en la forma de nna combinacion
estrafalaria pero real de duraz-
nos jugosos y libros.

Poco después cambiaria mi
imagen del gobierno de Frei
—mientras yo estaba en Santiago
la juventud de su propio partido
empezaba a rebelarse— pero no
varid mi imagen de Chile, una
imagen tal vez tan bunstnca co-

mo instantanea pero no por ello .
. menos.real. Me paso por ejem- -

plo, que presencxe una manifes-
tacion de. jovenes escolares.—tal

vez parte de los mismos-que ha- -

bxa v1sto reclen sahdo del hotel—

José Maria Salcedo

hile

a los que se regaba de gases lacri-
mogenos sin hacérseles ‘retroce-
der. Después comi asados y to-
mé vinos con los campesinos de
Rancagua, discuti con los alum-
nos de la Universidad Catélica
que estaban haciendo la Refor-
ma Universitaria, visité una “ca-
llampa”, me hicieron entrar y
me invitaron “onces” de quesc,
un pan redondo y achatado y.
naturalmente, vino.

Era evidente  que el gobierno ¢
Allende se veia venir, La vercad,
el doctor Tomic era magm’ﬁco,
pero yo ya simpatizaba con los
otros, los de la UP. Nada de lo
cual, ciertamente, me hizo olvi-
dar aquella primera sensacion
fruticola-ibresaca de la libertad
que expenmente esa tarde de
pnncxpxos de otorio.

Despusés; todos saben lo’ que su-
cedid, i

Personalmente, esto fue lo que
me sucedid. La noche del diez de
~setiembre “me encontraba® ‘en

Chimbote, no viene al caso ex-
plicar por qué. Alguien tuvo la
idea de ll::aarme por teléfono
—localizaron mi hotel— y hacer-
me regresar a Lima urgentemen-
te, tampoco viene al caso expli-
car por qué., Naturalmente, el
6~ nibus de doce de la noche
es .ta repleto. Rogué un sitio
y ie instalaron al final del pa-
¢ir . tomando el 6mnibus casi
e situacion de clandestinidad,
fuera de la estacion (se paga di-
rectamente al chofer, se viaja
incomodo, pero se llega).
Entonces todo empezd en una
cantina del Parque Universitario
a la que entré a comprar algo,
no viene al caso explicar qué.
La hora: poco mas de las seis de
la manana. La radio encendida
propalaba: “la escuadra chilena
ha abandonado el puerto de Val-
paraiso;, no se sabia bien si para
las’ mamobras de “Umths” con
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-niia
tiempos mejores.

maniobras de “Unitas” y que 108

americanos habian venido ma-
niobrando desde  las oﬁcinas

por ejemplo, de la ITT.

La verdad, de algina manera,
todos lo esperabamos pero ya
se sabe como golpean las cosas

.cuanda se producen, por mas

que unolas haya estado esperan-
do. Con el tiempo, todo esto
puede resultar un poco cursi y
ciertamente nostalgico. No se
trata de esto. Pero creo que esa
noche, mientras la TV transmitfa
las primeras imagenes del crimen
aéreo sobre “La Moneda” hora-
dadamuchos de nosotros nos sen-
timos muy mal. Todo esto se me.

repite un poco cada once de se-

tiembre aunque sé que la historia
no se detiene, la historia conti-
Y, . ciertamente vendran
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Comparieros: -
Hubiera querido leer
personalmente este men-
saje; hubiera querido es-
“tar hoy entre ustedes.
Un calendario cada vez mas exi-

gente y un tiempo cada vez me- -

nos elastico me lo impiden. Si
este mensaje me acerca de al-
guna manera a este Encuentro,
me sentiré menos culpable de
una ausenc:a personal que tanto
me duele a la hora en que ami-
gos v compaferos se relinen en
ese gran recinto querido de la
Casa de las Américas. Que es
tas pocas palabras sean también,
como siempre, mi mano tendi-
da. i 3

Como todos ustedes, he firma-
do el escueto, claro y terminan-
te Llamamiento por los Dere-
chos Soberanos y Democraticos
de los Pueblos de nuestra Amé-

* rica, en torno al cual se articula
este Encuentro. Creo que pocas
veces se ha dicho tanto en dos
pérrafos, y que su contenido no
so6lo es una sintesis de nuestra si-
tuacion actual frente al asedio
que nos hostiga, sino una escuela
practica, un vademécum de la ac-
cién que nos reclama como pro-
tagonistas, un punto de mira pa-
ra las multiples armas de la inte-
ligencia y la sensibilidad de los
escritores, los intelectuales y los
artistas de América Latina y el
Caribe. :

Precisamente por ser tan conei-
so y directo, ese Llamamiento
incita a que cada uno de nosotros
lo despliegue dentro de una dia-
léctica que lo enriquezca y lo
vuelva més eficaz y mas dina-
mico; su breve texto es como
una ventana, limitada por su
marco pero a través de la cual los

~ ojos avizores pueden abrirse'al
inmenso horizonte de nuestras
tierras, de nuestros pueblos, de
nuestros destinos. De pie ante
esa ventana, mirando hasta don-
de me es posible alcanzar, veo
lo que también ustedes estaran
viendo, el panorama casi siempre
desolado y desolador de pueblos
enteros sometidos a lo que el

Llamamiento califica de campana
de intimidacion y desinforma-
cion manipulada por los intere-
ses imperialistas de los Estados

“Unidos de Norteamérica (y no
de América, como tantas veces
traducen ellos y sus escribas el
nombre de su nacion).

.~ Pero al mismo tiempo que
veo ese panorama, veo también
otras cosas que el Llamamiento
no ha incluido en su enunciado,
Pienso que no lo ha hecho por
dos motivos principales: el pri-
mero,para concentrar la atencién
én el factor capital que constitu-
ye lo que él mismo llama una
nueva forma de guerra de nues-
fros enemigos; el segundo, por-
gue descuenta que cada uno de

nosotros sabe que ese.factor no -

es desgraciadamente el tunico
que conspira contra la identidad
profunda y ‘el destino histérico
de nuestros pueblos. Por mi par-
te, creo necesario explicitar la
presencia de ese segundo enemi-
go que de alguna manera me pa-
rece todavia més peligroso y re-
pugnante que el primero; estoy
hablando del enemigo interno,
de las fuerzas reaccionarias que
de manera abierta o embozada
operan en el interior de cualquie-

“Qué poco revolucionario €s
el lenguaje revolucionario”

El miércoles iltimo finaliz6 el Encuentro de Intelectuales Latinoamericanos por
la soberania de los pueblos de Nuestra América en la ciudad de
La Habana. Lo que sigue es el mensaje del célebre narrador

ra de los paises latinoamericanos
y caribefios sometidos al ataque
abierto del imperialismo nortea-
mericano.

Cada dia siento mas la necesi-
dad de clarificar conceptos que
muchas veces se manejan sin el
rigor critico suficiente, y uno de
esos conceptos es el de pueblo

‘cuando se tiende a emplearlo co-

mo una totalidad positiva frente
al enemigo exterior, sin preci-
sar que nuestros pueblos mas
oprimidos lo estdn en gran me-
dida por razones fratricidas, sin
admitir con suficiente claridad
que una parte de esos mismos
pueblos son el terrible caballo
de Troya de los Estados Unidos
en cada uno-de sus paises. Chi-
le, Argentina, Uruguay, Paraguay,
Bolivia, El Salvador, Guatemala,
para nombrar solamente a pai-

Julio Cortazar

“ses donde esa evidencia salta a la
.vista, son tragicos ejemplos de

esa Alianza para el Retroceso;
pero también hay otros en los
que la misma traicion a nuestio
destino se da de maneras maés en-
cubiertas pero igualmente nefas-
tas.

Denunciar no sirve de mucho si
inmediatamente no se proponen
medios que puedan neutralizar
ese componente de la guerra que
no dudo en calificar de fratrici-
da. No soy yo quien puede in-
ventar o mostrar esos medios,
pero sf dando un paso atras ab-

__solutamente . necesario, . indicar

por lo menos algin punto de vis-
ta que pueda ayudar a quienes,
desde los puestos de mando'y los

liderazgos auténticamente nues- -

fxos; buscan crear el terrenomas
favorable para que los pueblos

oprimidos y vejados se liberen
por fin de sus enemigos de fuera
y de denfro. Ese punto de vista
reclama imperativamente una
eritica severa, incluso despiada-
da, de todos los prejuicios men-
tales, los vocabularios desvitali-
zados, las nociones maniqueas
que a través de discursos, medios
de . comunicacion, propaganda
politica y consignas partidarias,
suelen distanciarnos de una rea-
lidad gue es necesario enfrentar
cada vez mas licidamente si no
queremos sustituir el sistema de
mentiras del enemigo por un sis-
tema de ilusiones igualmente ne-
gativo,

En'muchos de nuestros pafses
oprimidos. por regimeneés impla-
cables; una parte de esa opresion

.+ se basa en un deliberado confu-

sionismo 'ideologico, en la explo-

tacién de los sentimientos nacio-
nales y patriéticos a favor de las
malas causas, y en la deforma-
cién de toda propuesta ideologi-
ca progresista que es inmediata-
mente presentada como un aten-
tado a la soberania y a la liber-
tad. Frente a ese trabajo intelec-
tual del enemigo externo e inter-
no, realizado con una destreza
que seria absurdo negar puesto
que sus efectos saltan ala vista,
iestamos hoy seguros de ‘opo-

'nerlé en todos los casos'un len-
‘guaje polftico' y ético capaz de

transmitir ideas nuevas, de trans-
portar una carga mental en la
que la imaginacién, el desa-
ffo, y yo dirfa incluso y ne-
cesariamente la poesfa y la be-
lleza, estén presentes como
fuerzas posx‘tivas e iluminado-
ras, como detonadores del pen-
samiento, como puentes de la
reflexion a la accion? Desde lue-
go, todos conocemos textos, dis-
cursos y mensajes que cumplen
admirablemente esa misién de
llevar a nuestros pueblos una ver-
dad. cargada de vida y de futuro;
pero a cambio; de algo que toda-

-yia sigue siendo una excepcion,

icudnta retorica, cuénta repeti-
cion, cuanta monotonia, cudnto
slogan gastado! ;Qué poco revo-
lucionario suele ser el lenguaje
de los revolucionarios!

Es obvio que esta disyuntiva
entre la reiteracion y la renova-
cion nos concierne directamen-
te a nosotros, los que redacta-
mos llamamientos, los que publi-
camos libros-o poemas, los que
hablamos en las tribunas o esecri-
bimos en los periodicos. De no-
sotros depende que los vastfsi-
mos sectores populares actual-
mente confundidos o engafiados
por la brillante manipulacién in-
formativa. norteamericana y la
no menos habil que emana de
los sectores complices del inte-
rior, vean con cteciente claridad
el panorama que los rodea, ana-
licen con mayores recursos men-
tales las encrucijadas y las opcio-
nes, y se pongan en condiciones
de ensenar a los indecisos y a los
ingenuos a distinguir entre una
propaganda disfrazada de infor-
macién y una informacion preci-
sa y enriquecedora. A nosotros,
los que hemos elegido hacer de
la palabra un instrumento de
combate, nos incumbe que esa
palabra no se quede atras frente
al avance de la historia, porque
s6lo asi daremos a nuestros pue-
blos las armas mentales, morales
y estéticas sin las cuales ningin
armamento fisico conduce a una
liberacion definitiva.

Este Llamamiento que hoy nos
retine tiene la enorme eficacia de
su brevedad, y sé que se abrira
paso como un grito de alerta
en muchas conciencias, También
asf, como el follaje naciendo en
torno de este texto central, de
este Encuentro pueden nacer
nuevas formas de contacto y
nuevas intuiciones para la re- '
flexion y la 2ccién, y es tarea
nuestra proyectarlas con su
méxima fuerza hacia quienes
las necesitan y las esperan en es-
te tiempo:de mentiras, de enga-
fios y de falsos caminos. Bueno
es decirlo una vez més: las re-
voluciones hay que hacerlas en
los individuos para que llegado
el dfa las hagan los pueblos.
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Dicen que los atardece-

res de Cobriza sonmuy

bellos. La luz se encie-

> \rra entre los
altos cerros que rodean

el asxento minero y delinea niti-

damente, en un paisaje encendi- -

do, un carnpalneqto de verdes
techumbres y finos trazos.

Hace diez anos uno de estos.

tardeceres se nublé de pronto
para no.ser testigo de algo que
los lugareﬁoé ‘dificilmente’ ﬁe-
dran olvidar.

Cobriza se encuentra ublcada :

a unos 200 kilometros de Huan-
cayo, camino a Tayacaja, y es
una ciudad que parece hundirse
en una calida quebrada frecuen-
temente amenazada por la lluvia.

Antiguamente, segiin se cuenta,
la carretera conclufa en el distri-
to de Colcabamba y Cobriza s6lo
existia en la imaginacion de los
buscadores de oro que abunda-
ban por esos lares. Sin embargo,
hace diez afios Cobriza ya exis-
tia y era uno de los campamen-
tos de la empresa minera nortea-
mericana: Cerro de Pasco Corpo-
ration. La octavk unidad de pro-
duccién, puesta en funciona-
miento en 1968 para ser més
exactos,

Lo sucedido dejo un saldo-tra-
-gico y sangriento: 5 obreros
muertos, entre ellos el secreta-
rio general del sindicato, 8 poli-
cias y 10 mineros heridos de ba-
la y cientos de detenidos. Luego
se conocerian decenas de despi-
dos 'y “brutales represiones”
asi como represalias contra las
familias de ' los mineros. Pero,
¢qué fue lo que realmente suce-
di6 en Cobriza...?

EL CONTEXTO.

El 26 de mayo de 1971 la Fe-
.deracion de Trabajadores Mine-
ros y Metahirgicos de la Cerro de
Pasco habia presentado un plie-
go de reclamos de 141 puntos, en
los que planteaban una serie de
mejoras salariales y condiciones
de trabajo que la empresa con-
sideraba inadmisibles y que eran,
en honor a la verdad, bastante
“avanzados en sus planteamien-
tos sociales y politicos”, confor-
me lo habian sefialado los pro-
pios mineros, .pues proponian,
entre ofras cosas, que la jomada
de trabajo fuera’ reducida a seis
horas.

Los puntos restantes, no obs-
tante, no tenian nada del otro
mundo. Eran de aquéllos que -

podrian ser considerados eomo
comunes en todo: tipo de plie-
gos. Salvo aquél, también ayan-

zado para la época, que solici--.

taba que la Cerro de Pasco Cor-
poration publicara su-verdadero

estado’ financiero-- pues ‘se tenfa

casi la’ certezq de que no ]ugaba
limpio., "'/

La empresa, por su parte, argu-
mentaba que sus operaciones las
realizaba a pérdida y que un
aumento, en las proporc:ones S0-
licitadas por los mineros, la ha-
ria quebrar y los més de 16 mil
- trabajadores quedarian en la

calle. Asimismo, acusaba al sin-
dicato' ‘de’ perseguit” fines™ pofi- "

Sucedié ‘que ‘las: ‘partés nose -

pusieronnunea de:acuerdo y por
esos dias nada pareciaindicar una
modificacion de las conductas, La

cuatro .

ottt

ez anos después

Ratl Gonzalez

La masacre de Cobriza siempre ronda las discusiones y debates cuando el afio de
1971 o el gobierno de Juan Velasco Alvarado son puestos en discusién. Pocos
recuerdan, sin embargo, qué fue lo que realmente sucedi6é en Cobriza en noviembre
de 1971. Otros, ni siquiera se enteraron, pues los diarios silenciaron los hechos o

- los presentaron como un plan siniestro de la *‘ultraizquierda’ destinado a

desprestigiar al gobierno militar.

'El Caballo Ro;o entrega un relato de lo sucedido. Intencionalmente, la crénica
solo consigna hechos y evu‘a evaluaciones y juicios. Estos deben reaItzarse
perentoriamente y qué mejor momento que el décimo aniversario de la

-

empresa, por ejemplo, habia soli-
citado a las autoridades de Tra-

~ bajo que le extendieran, hasta el

31 de diciembre de... {1972!, el
plazo para cumplir con las obli-
gaciones contraidas en el conve-
nio colectivo pasado, ignorando

‘hechos como los sucedidos en

Cobriza el afio 1970 donde ha-
bian muerto electrocutados dos
trabajadores precisamente por

Ja falta de los respectxvos equi-
" pos-deseguridad que, segin este ,
‘‘convenio; la emp:esa debla pro-
: porcionarles ; 3
Posteriormente‘la Cen'ode Pas.
co Corporation romperia‘el trato

direeto €130 de julio de 1971 1y =

masacre de Cobriza.

solicitaria reiniciar recién en el
mes de diciembre la discusion
del pliego, desconociendo aque-

lla disposicion que establecia un -
_plazo méaximo de dos meses pa-

ra la discusion del pliego presen-
tado.

‘Los trabajadores, por su parte,
también - habian adoptado una
pos1clon que, a simple vista, pa-
recia irreductible y no predls-

puesta_ a la. negociacion. Sin em::

bargo, lo:que.existia era un.pro- .o
blema.de otra naturaleza, . Suce-.
dia que por, esos; afios.en-la diti-; si

gencia de.la federacion se encon.
traban mayoritariamente hom

bres pohticnmente muchos mds, o ‘w As

radicales que los que ostentaban

el control de la CGTP, ligados.
estos tltimos al* Partido Comu-.
nista Peruano (U) que, como
se sabe, apoyaba las reformas =

que el gobierno del general
Juan Velasco Alvarado comen-
zaba a realizar. Los otros, por el
contrario, las rechazaban y mas
‘bien llamaban a combatirlas. De
“ahi que gran parte de la conduc-
ta polmca -'asumlda por los diri-
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octubre en que los 17 sindicatos
bases de la federacion -acuerdan
iniciar el dia 26 una huelga gene-
ral indefinida, como una forma
concreta de presion para que el
pliego encuentre solucion.

Sin embargo la vispera de la
iniciacion de_la huelga, por ges-
tiones directas. realizadas por la
CGTP, se decide postergar su ini-
ciaciobn por 48 horas, ante ‘el
anuncio de que el presidente Ve-

i Jasco- les concedefia una entre- :

vista. No obstante el acuerdo,:3:

“de los: sindicatos: no- réciben a:
“tiempo la comunicacion respec-

tiva —por estrictas razones de or-
den geografico— y empiezan la
huelga el dia sefialado inicial-
mente. Estos fueron: Cobriza,
Chumbes y Cerro de Pasco.

Posteriormente l1a gestion direc-
ta del presidente fracasa y el dia
28 los 14 asientos restantes ini-
cian la paralizacion acordada.

De ahi en adelante el conflicto
pareci6 no encontrar el camino
de solucion por todos anhelado.
Fracasaron incluso los ministros
de Trabajo y Energia y Minas
que se trasladaron  a La Oroya
para dialogar-con los mineros.

Y fracasaron porque insistieron
en sostener tercamente que la
empresa venia trabajando a pér-
dida; que la produccién, como
consecuencia. de las huelgas y
conflictos desarrollados por los
trabajadores, habra bajado enor-

‘memente, asi como que habian
“descendido las cotizaciones del

cobre y zine en el mercado mun-
dial de metales, Anos mas tarde,
precisamente el dia que nacio-

alizaron la Cerro_de Pasco, los
mismos militares de la primera
fase hablarian de las contabilida-
des dobles y otras perlas de la.
empresa que antes se negaban a.
aceptar,

Pero para los habltantes de Co-
briza la historia les tenia reserva-
do un desenlace de la huelga dis-
tinto, imprevisto, tragico, san-
griento.

/QUE PASO EN
COBRIZA?

El dia 5 de noviembre los mi-
neros se enteraron en horas de la
tarde que algunos carros y ma
quinarias de trabajo estaban sien-
do trasladadas a Parco transgre-
diéndose asi en forma explicita

-un acuerdo mediante el cual se

dispone que la empresa se abs-

: tiene de trasladar maquinarias du-
- rante las paralizaciones o huelgas.

Parco es la zona de residencia
de los funcionarios y altos em-
pleados y se encuentra ubicada
a unos dos kilometros de la mi-
na. Se encuentra también ahi el -
puesto policial y otras oficinas
de importancia estrateglca para
la empresa.

Prestos y presurosos los trabaja-
dores intentan detener el trasia-
do y comm nicarse con el sefior
John Ukos, superintendente ge-
neral de Cobriza. Ambas cosas
son imposibles. Un contingente
de policias al mando del alférez

~GC Luis Hermoza, metralletas

‘en mano, impide que los mine-
YOS se acerquen al lugar de los
hechos y el sefior Ukos simple-
mente desatlende la llamada tele-
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Cobriza llegan a Parco. Han
neutralizado facilmente al vigi-
lante de la garita de control y se
enfrentan nuevamente a un des-

. tacamento policial al mando del
mismo Hennoza que ordena el
repliegue y la preparacion para el
ataque.

Como los mineros no logran ser
disuadidos dc su propasito de in-
gresar al campamento,se inicia el
enfrentamiento.” Bombas lacri-
mogenas y una rafaga de metra-
Heta, que hiere a un minero en

’

el estémago y luego a otro, sen '

insuficientes para detenerlos: La
" policia se tiene que batir en re-

tirada. En la-luida #ino.-de ios
- guardias —muchos ‘aseguran‘que
_Hemmoza— pierde su ametralla-

dora, la misma que es recogida
- por el secretario general del sin-
" dicato: Pablo Inza.

Sin resguardo policial alguno
la masa-enardecida—€saique apa-
siona a sociologos e historiado-
res— no tiene dificultades en in-
gresar al campamento. Minitos:

mas tarde se encuentran frente a.

. frente con John Ukos, quien're-

vélver en mano apunta-al mismo. -

Inza. Para los mineros es su‘ﬁcien-
te: jel superintendente debe. ser
. - desarmado...! en contados minu-

tos Ukos pierde el &rma y miicha
" sangre le recorre el rostro’pre-

- dicto de lo¢ muchﬁs gelpes que -
' " hareeibido, -

- Los'mineres deciden Hevarlo al :
.. local del sindicato junte.con dos -

- . funcionarios m#s que habian sa.
 lido en su 'defensa:el gedlogo ho-
_ landés' Daniel Bronkhorst, y el

fiuncionario pemano Guillermo

‘Shoot,Jefe de Relaciones indus- -

triales de Cobriza, Ukos 1O pue-

" de llegar pues una hemorragia

> incontenible le hace perder el ca-

‘nocimiento. Debe ser-trasladado

a un hospital al igual que 10s mi-
neros heridos: Juan Ancasi, Eras-
mo Sanchez y Victor Arapa,

En el sindicato se toma la de-
eision: los heridos se hospitaliza-
rén pero se quedan en el local
gremial en calidad de rehenes los
senores Bronkhorst y Shoot. Si
.algo les pasa a los mineros heri-
dos, los miembros de staff rete-

nidos moririan; si se recuperan,

se les dejaria ir. Asi se lo dijeron
a la policia y asi estaban al pare-
cer dispuestos a proceder.

Desde ese momento la situa-
cion se entrampoé definitivamen-
de; los dfas seis y siete transcu-
rrieron normalmente si bien es
cierto que la tension aumentaba
tanto como las dotaciones pali-
ciales, que eran refolzadas dia-
namente

El dia 8el prefecto de Huanca-
velica llega para dialogar con los
mineros. Hace de todo menos
dialogar. Los grita, los insulta.
Los llama ignorantes y los ame-
naza y conmina a dejar en liber-
tad a los rehenes. Nada consigue.
Simplemente fracasa,

UN DIA 10 SANGRIENTO

Nada que llame la atencion
sucede el dia 9 e inchiso hasta el
atardecer del dia 10, todo es
“‘casi nommal’’, como alguien co-

mentaria. Sin embargo, el go-.

bierno militar ha suspendido las

garantias individuales en la zona.

¥ prepara al parecer un ‘‘escar-
miento”. Una asamblea general

la tarde del gxa 10, debe reconsi-

derar la situacion.

Ese dia,después de las cuatro
de la tarde un camion que trans-
portaba unos 100 trabajadores
de la empresa “Utah” es deteni-

do a la altura de Parce por guar-’

dias civiles de los servicios espe-
ciales venidos de Lima, los cua-
les cambian sus uniformes por
los cascos y casacas de los obre-

ros que se dirigian precisamente

a Cobriza. Asi-contintianel cami-

no. Nadie los detiene. Tranquila-
mente pasan uno y otro piquete
sindical. Llegan hasta la puerta

. misma del sindicato.

Ese ' atardecer -de Cobriza de
prento se nubla'y una persisten-

te "lluvia comienza a caer. El ope-

rativo se ve favorecido.’

En el sindicato unos cien obre: -

ros juegan cartas y otros prepa-
ran'la asamblea que se realizari

en unos momentos. Afuera co- -

mienzan a descender los policias
y los disparos y. las rafagas de

..metralleta de pronto irmumpen.

en el silencio.
La policia tiene orden de resca-

- tar 8 los dos miembros del staff
-secuestrados “‘cueste 10 que cues:.

te* y “caiga quien caiga”. Como
si fuera un asalto realizads en
plena guerra empieza el tiroteo.
Nada mpom Ni lasvidas de las

<. ‘gefioras o niiiés que se encueib

trin adentr. Pablo Inza; él se-

la policia, Inza habia disparado el

ama_que posefa contra elios. -

'[Nad;e sabe si eso es cierto, aun-

gite:los mineros 16 niegan. Pexro

&y 1los otros cuatro?, jpor qué:
: mnneron", ellos no- tenfan ar-

mas.

* Segim las deuuncms realizadas :

por los mineros, luego vendria la
orgia del abuso contra ios que
alli eran detenidos. Se maltrato a

mucha gente, se destruyeron mu-.

chas cosas. Toda la noche la pali-
cia romperia puertas -y sacaria
trabajadores de sus casas. Las
carceles y el Sepa los esperaban.

A los muertos se les enterrd en
Pampas. Hay quienes hasta hoy
sostienen que fueron cerca de 25
las victimas. Cerca de cuarentay

A/ cincd obreros detenidos fueron

despedidos posteriormente por
abandono de trabajo.

Cerca de cien trabajadox'es son -
obhgados a renunciar en pocos

dias amenazados con ser encar-

celados o -asesinados. Por aque- -

llos dias la revista Caretas (No.
451) diria que si bien la empresa
llama “nomales’’ estas renuncias

‘el mas elemental sentido.co-

mun las detecta como pmducto
de una exasperada coaccion’.
Para que las familias se vayan in-

mediatamente ‘la- empresa los -
trapsporta ‘diligentemente a sus-
lugares de- origen: Puno,Cuzco,

Piura, etc.

La mpresa,hmbten en eviden-
te-complicidad con el ministerio
de Educacion; hace que los alum-:
naos, hijos de obreros de Cobriza,
sean cancelados en sus ma‘tncu-
las. Para que no protesten les ex-

tienden certificados de estudios’

con fecha adelantada: 30 de di-
ciembre de 1971. Todos tienen
once- de promedio. Pueden irse.
El afio escolar coneluye.

Esto'y no otra cosa fue lo- que .
sucedlo en Cobriza hace dxez,

“afos, -

neros. A la Cerro de Pasco_ia

“. dejd actuar impunemente.: No le

hizo nada.
Segin estudios realizados con
poﬂ:enoridad el gobierno militar

encontré en ‘Epbrizala oportuni- -
dad de dar ‘un éscarmiento a
toda esa izguierda que de una u -
otra forma se le_gponia,y el tris-
_-temente recordado Pedro Rich- -:
- -ter, Prada fue el encargade. de

implementar el operativo desde

el ministerio del Interior, que-

por esos dias ya dirigia.

Y por eso es que habrian deja-
do actuar libremente a la Cerro
de’ Pasco y le habrian pemitido
que no hiciera otra cosa que pro-
vocar y provocar,

$Cémo entender entonces que el
-diario Expreso, por esos dias vo-
cero  oficioso  del gobierno,
aplaudiera el que “los mineros
piden la subrogacion del Direc-
tor General de Trabajo” (21.10.
71) y denunciara que “la Cerro
de Pasco Corporation viene difi-
cultando deliberadamente los
tratos con sus servidores”, para
luego callar sin explicacién algu-
na todos los sucesos posteriores
y hablar, por el contrario, de una
“ultraizquierda” causante de to-
das estas desgracias?

Aquel plan subversivo por par-
te de los mineros no existio. Del
relato que se ha realizado queda
claro, incluso, que la toma como
rehenes . de los dos funcionarios
del staff de la empresa fue cir-
cunstancial y no planificada. Lo
que si existié fue un plan provo-
cador de 1a empresa que las auto-
ridades nunca, ni siquiera, men-
cionaron. Y lo que hubo fue un
optar del gobierno entre las par-
tes en conflicto. No lo hizo con

los trabajadores mineros por més  °

iequivocados que hubieranéstado.

'1"Se alined contya ellos, a'favor de
ivila Cerro de 'Paseo Corporatlon '
ila empresa’ que anos despues ex- 7"
en las- v15peras del

ropiaria’

Eomo: exphcarlo" :,Cémo ex- .

- plicar tamahio ensafiamiento con-
.. tra_quienes. solo reclamaron me-
. _joras salariales? El gobierno mi:
. alitar, y esto.es una constataclon'
. 'ohjetiya, soio" reprimi6 a:19s mi-
cretario general, cae muerto por. -
An- rifaga-de una metratia. Segin

Cuande PhrhgaMaﬂowe y
Mariel Vidal fotégrafa
de “El Caballo Rojo”, in-
gresaron a las instalaciones
- del’ “Country Club” ‘en
busca de Tim; el ertrena-
dor brasilefio de la Selec-
cion de fatbol, un sol ya
primaveral tefifa de suave

dada. Mariel consulté® su
. reloj.y luego, dubxtahva,lo

mente miré a Marlowe y
~alzd las: cejas sin - hablar
. pere. cen aire mten'ogm-

'.f_}“' vo. Finalmente dijo:  Es

casi medio dia y estos flo-

| jonazos dormilones ‘ni se

.- despiertan. Te equivecas,

- gque tomaba el sol tendide-

pesar de las cimaras que’ lle-

- “vaba colgadas. de sus hom-
bros, agilmente se acercod
a ‘Quiroga y le habld sin
ninguna malicia: ‘Oye, gor-

- dito, jconoces a Tim? Y tq,
¢conoces a Ramon Quiro-
ga?, le respondi6 el arque-
ro..Y como Mariel no lo
conocia porgue no le gus-
ta el fiitbol ni un poquito,
respondi6: Al Gnico Quiro-
ga que conozco es a Hora-
cio Quiroga y si no me
equivoco es uruguayo, lo
que parecidle una burla de
tamaifio mayor al arquero.
- Verde de_colera le espeto

“ala fotografa 1,Por queé
buscas a Tim?, buscame a
mi que todavm estoy en la
flor de la vida. Mariel se
acomodé  graciosamente
sus rulitos egipcios y ex-
presé su sentencia: No me
gustas, gordito.

Como la situacion se iba
poniendo tensa, Marlowe
se llevo a un costado a la
fotografa y con mucha
delicadeza le hizo algunas
observaciones elementales
sobre como conducirse
con entrevistados. Pero si
nosotros no hemos veni-
do a entrevistar a este mal-
criado, dijo Mariel. No im-
porta, argument6 Marlowe,
hay que llevarse bien con
toda la gente. Mira, mira,,
ahi _ viene. T1m, exclamo:

dijo. Marlowe..Su gorrita‘es
inconfundible: -y su:fato-

a ventana
5!“!85[[3

Raymond Chandler

amarillo la grama bien cui-
riodista de mi tierra, pero

llevo . hasta la oreja, final- - Marlowe dijo: Se habla ;

: p‘rofesmnai No es verdad, |

* Mariel, respendio Mastowe; -
oy senalo’a Ramon. Quﬁ'qga.. :
- “estoy leyendo- lds obras |’
. €N 'una. perezosa.’ Mariel, a

- desde los trece afios es fiit- |
bol y miés fitbol. Mientras

_la’ costumbre que no he

_suerte_de tener una buena
= defensa,

Mariel. A él si lo conoces;:

exphco Manel Y efectiva-
mente, con su caracteris-
tico paso calmo Tim se
acerco a: los dos periodis-

tas; mascullo un saludo en
portugues ¥ despues, én
castellano, dijo:. Exciliseme, | -
Marlowe, hoy es la mafiana
de entrevistas,.‘ me he de-
morado mucho con un:pe-

estoy achd para servirlo.

mucho de las détes psico- |
l6gicas de. Ud.,Sr. TFim. Se |
asegura que: es psicologo |

respsndid Tim. Es cierto
que. ke ‘devorado buena |
parte de los libros. més po-’
pulaves de psicoandlisis y. {
‘que..en eébos ‘nfomentos |.

completas de Melanie Klein,
pero profesional no soy,
soy prdfesnonal del ftbol,
y lo umico que he hecizo

Mariel tomaba una y otra
foto Marlowe lanzé su se-
gunda pregunta: Sabido es
que las gaseosas conspiran
contra el buen estado fisi- -
co de los jugadores pero
en varias fotos de la prensa
local se puede ver que
nuestros futbolistas las
consumen. ;Coémo explica
esto? Muy simplemente,
respondié Tim, es una ma-

podido erradicar de un dia
para el otro. Las gaseosas
engordan, quitan agilidad
y dan problemas gastncos
Mire usted a Qulroga esta
excedldo de peso, si sigue
asi lo llevaremos a Espana
de utilero. Maestro, gritd
Quiroga que estaba escu-
chando todo mientras se
hacia el donmdo €en su pe-
rezosa, ;como puede usted
aliarse con estos periodis-
tas uruguayos? Y senalan-
do a Mariel, continué: Esa
muchacha me ha dicho
gordito, con el propésito
de bajarme la moral para
el partido de manana.
Anda a descansar, Quiro-
ga, sentencio6 Tim, tienes

debes .. aprender | ...
gentileza: -a-una -mujer no:| -

se le ofende ni con el peta.t

lo de una rosa, ‘it ERE

que’debe’ Féalizarse a las seis de - 124 golpeide Morales Bermudes: grafia ‘estd en todas partes,
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“Triage’> significa en
francés, ‘‘seleccionar’,
“escoger”’. Precisamen-
te con ese titulo apare-
ci6 en 1975 un articu-
lo en el New York Times que me
llamé la atencion. Recordé que
durante la primera guerra mun-

dial se habl6 de “triage” a pro-

posito de la actitud de los mé-
dicos frente a los heridos. Los

~.ga.enos dividian ‘a sus pacien-

. tes en tres categorias: a) los que

" se recuperarian sin recibir trata-
miento médico, b) los que se
moririan aunque recibiesen tra-
tamiento médico y c) los que se
salvarian unicamente si se les
socorria de inmediato.

El articulo que estoy mencio-
nando estd firmado por Wade
Greene y recuerda la actitud
de los hermanos Paddock, quie-
nes desde 1967 han imagina-
do el especticulo mds pavoro-
so que la mente del hombre
haya podido crear.

habitado tnicamente por las
naciones ricas como los Estados
Unidos, Canadd, Japén, Alema-
nia, la. Unibn Sdviética, Fran-
cia e Inglaterra, mientras que
las demds naciones han sido
-abandonadas a su suerte? Wi-
lliam y Paul Paddock si lo han
imaginado y lo han difundido
en su libro Famine-1978S.

Una teorfa fascisia

Los Paddock nos entregan un
breve resumen sobre las que. a
' su juicio son caracteristicas que
deberdn cumplir las sociedades
destinadas a perdurar: el con-
trol de la natalidad y la sufi-
ciencia de las matesias primas,
y de acuerdo a esos criterios
eligen tres posibilidades para
cualquier pais: a) no se les
puede salvar, b) heridos que pue-
den andar por cuenta propia
.y c) deben recibir ayuda. Para
que su teoria tenga mayor va-
lidez los autores eligen Egip-
to, India y Haiti como los
paises indicados para que for-
men la categoria de los que
“no se les puede salvar”’. Mas
adelante presentan una lista
de paises que recibieron
ayuda en forma de subsisten-
cias de los Estados Unidos en
1965, con la siguiente ' pre-
gunta;  “Dentro del sistema
Triage, ;a qué categoria per-
tenece cada uno?”La lista in-
cluye a Francia, Taiwan, Mé-
. xico, - Perii, Espafia, Uganda,
Polonia, Venezuela, Vietnam,.
Yugoslavia, Siria, Turquia, Chi-
le, Camboya, Ecuador, Brasil,
Irdn, Nigeria y Uruguay, entre
otros, - : e

Otros fascistas

Los’ hermanos Paddock no
estin solos. En 1968 sali6 la
obra “The population Bomb”,
de Paul Ehrilch, profesor de
biologia de Stanford, Califor-
i i i0 la;i.

"gente comiendo, la-

s

“Triage”, la teoria

del Juicio Final

AquanderACobc_kburn

imaginar.

JHay su ficientes alientos para todos en el planeta? Triage es la respuesta mds

pavorosa y absurda gue los tecricos de los paises desarrollados hayan podido

;Alguien
podria imaginar al planeta tierra

... las calles pare-
brade vida con la .

visitandose. La gente conver-
sando airadamente y gritando.
La gente estirando la mano,
rogando por la ventana del

carro. La gente defecando y

orinando...” El profesor Ehrilch
pensé en aquellos instantes que
la poblacién mundial deberia ser
controlada a cualquier precio y
su imaginacién supera a cual-
quier otra: sugiere que los tres
continentes indeseables, Africa
Asia y Latinoameérica, sean ‘‘bo-
rrados del mapa”, y afirma que

_ el pais mds indicado es la India,

aunque los casos mds deprimen-
tes los encontramos en Latino-
américa.

Pero los' fascistas de hogafio
no estdn solos. Hay un libro de
Garrett Hardin de 1968 que se
llama “The tragedy of de Co-
mmons”. Hardin es profesor de
biologia en la Universidad de
Santa Bdrbara, California, y es

“del" modesto parecer que la éti-

ca de la gente deberia ser modi-
ficada para que su idea del
control poblacional se lleve a
feliz desenlace. Los ‘“comunes”,
en este caso, son los billones
de hambrientos en el mundo
que no contribuyen al mejora-
miento de la Humanidad. Por
lo tanto dice el autor: “El aspec-
to mds importante que debemos
reconocer dentro de la necesi-
dad, es el de la obligacion de
abandonar a los comunes en el
proceso  fecundativo” y conti-

3 , n
da’ El mismo autor

e del

dios suficientes para resolver sus
problemas sean ~abandonadas:
unicamente las naciones mds ri-
cas y fuertes serdn aceptadas en
¢l bote salvavidas.

El otro lado de la medalla

No se crea que por un ins-
tinto maligno me puse a leer
todo sobre Triage, y a quedar-
me contentc con saber mucho;
de pronto me tropecé con un
libro del 'pastor luterano Ri-
chard Neuhaus quien se opuso

a lo pregonado a viva voz por

Ehrilch y Hardin. Su obra, In
Defense of People (1971) me
dio algo. de esperanza en un
mundo donde nadie parecia
preocuparse, o darse cuenta si-
quiera, de que este asunto es
tan serio que pondria en peli-
gro a la humanidad emtera. En
1971 Neuhaus fue uno de los
pocos que se atrevid a protes-
tar en contra de esta atrocidad
con la vida. Entonces dijo: “en
sus innumerables formas la 16-
gica detrds de triage como una
solucidn a nuestros problemas
sigue en ascenso. El comienzo
de la confrontacién ya estd vi-
- gente para las dos terceras par-
tes de la humanidad. A noso-
tros' nos piden que formemos
parte de los ricos, dirigidos por
América del Norte en su justi-
ciera cruzada contra los mise-
rables de la tierra, los cuales se
rendirdan bajo nuestras condicio-
nes o morirdn en su miseria’’. A
Neuhaus esta propuesta le pare-
sciadb able, w
: addoz,
wtifico. inglés, estd convenci-
do de. que hay sificientes ali-

12 El mismo autor fue d¢ fa. .mentos para todos enel planeta - -en-
idea en 1974 de que las nacio- o I

andg....dumiendo. La, gente.....nes.que.no-cuenten-eon-ios-mes-

y que los profetas del desastre

en -vano. Comentando sobre la -

obra de Ehrilch,Maddox precisa:
“Existe la certeza de que los pro-
blemas de los afios ochenta no
serdn originados por la inanicién
y el hambre sino, ironicamente,
a causa de las dificultades de dis-
poner de la mejor forma de los
alimentos sobrantes en los paises
donde hasta ahora tltimo la ina-
nicion ha sido endémica’’. ;
Lo que el profesor Ehiilch no
ha pensado es la raz6n por la que
el coloso norteamericano sigue
buscando mds “mentes” de los
paises atrasados, ;o es por aite
de magia, que algunos de los ha-
bitantes del Tercer Mundo mere-

‘cen ser salvados? Pero mas alld

de todo tipo de detalle resuita
evidente que los propagadores
del juicio final no parecen in-
teresados en buscar soluciones
para tratar de resolver la pre-
sente crisis; para ellos, el “pre-
dicamento del mundo” tiene que
seguir su juicio inexorable;juran
que ya es demasiado tarde. Nos
invitan a dejar que los otros
mueran de hambre para que no-
sotros gocemos de la gran vida
y aunque la gente se revuelque
en el suelo, ellos deberdn seguir
adelante con sus planes;la comi-
da debe estar servida en la mesa
para ellos todo el tiempo. Los
que no tienen (los pobres a tiem-
po completo de los cuales nadie
se preocupa) deben perecer para
que de ese modo los que tienen
(los ciudadanos privilegiados de
las naciones ricas encabezadas

roducir_mds

cultivable podria proc Al
m%maﬁ?“‘ﬁwﬂﬁ88§’“ dela frrigacion,

fertilizantes y una variedad de
plantas mejoradas... Mucho. se
puede hacer y podria hdcerse

‘para emplear de mejor manera

las proteinas y los tecursos agri>
colas que existen en €l presen-
te.

Balance

Trece afios  han . transcurridd

_ desde. la publicacion de la obra

de los Profetas del Desastre y
ain hay pocas gentes informa-
das sobre las atrocidades que se
han' propuesto. Cuando llegue la
hora en que triage pasé a ser el
tema del dia, y sus proponenics
1o ofrezcan al publico como la
Anica forma de asegurarse el pan,
;ciéntas personas tendrin el co-
raje vy ia firmeza de rechazarlo?
Antes de que esto ocurra las
gentes de todo’ el mundo —las
del Tercer Mundo sebre todo—
deberian repudiar esta locura.
La gente cuando estd mal in-
formada actiia ciegamente y s
convierte en presa facil de aqué-
flos que buscan manejarla. Erich
Fromm no ha podido ser mds
elocuente: “Si nos fijamos Gni-
camente en las necesidades eco-
némicas en cuanto a lo que se
refiere a la persona “normal”;
si no vemos el sufrimiento in-
consciente del hombre medio au-
tomatizado, luego podremos no-
tar el peligro que amenaza a
nuestra cultura desde su mis-
ma raiz humana: la prontitud
para aceptar cualquier ideolo-

_gia y cualquier lider, si- éste’

s6lo promete estimulo y ofre-
ce una estructura politica y sim-
_bolos que predican entregar or-
den y significado a la existen-
cia del individuo. La desespe-
racibn del automata humano
es terreno fértil para los pro-
positos del fascismo™. m
El 12 de noviembre de 1978,
en el canal 13 de Nueva York,
William Paddock expuso su ne-
fasta teoria y el economista
pakistiano Mahbub ul Haq lo
refutd diciéndole: “La nocion
de triage es la mds ilogica, la
mds absurda, la nocién mds
ofensiva’ que se haya presen-
tado de un tiempo a esta patrte,
debido a que es una cdndida
premisa asumir que las rique-
zas del mundo son limitadas y
no se pueden expandir, que es
la primera premisa de la teoria
del desastre; la segunda premi-
fa erronea es que los paises en
vias de desarrollo estin sobre-
poblados y no hay espacio para
ellos en el bote salvavidas. Es ¢l
apetito de las naciones ricas que
consumen el 80 o/o de los pro-
ductos de todo orden, el respon-
sable de las presiones habidas
sobre estos productos. La con-
clusion logica de la tesis tria-
ge seria que las naciones ricas
deben ser arrojadas del bote
salvavidas, v no las naciones
pobres, las cuales consumen Uni-
camente un minimo de las ri-
quezas del mundo”.
. Paddock admiti6 que era di-
ficil discutir con la légica del

.-Sefior Haq. . -




El otro dia me encon-
tré con una acuarela de
mi. compadre Pancho
-Fierro, ese cronista de
la . comedxa colonjal,

que retrata el Dia de Difuntosy

Santos Inocentes en la Lima del
siglo: XIX.Unos nifios. pobres no
muy diferentes a los de hoy, pi-
den caramelos y golosinas de
puerta en prerta. El critico Car-
los Rodriguez Saavedra, en una
nota a este apunte, nos dice que
esa costumbre era extendida. Y
.yo, como cronista de esta Lima

i neo-colonial, pude comprobar

que otra costumbre tradicional
peruana ha sido reemplazada por
una nueva importada.

En e'receo, nuestros. nifios en
los iiltimos afios empiezan a cele-
brar el Halloween (Dia de las

. brujas) a imitacion de los Esta-

dos Unidos. Salen disfrazados de
noche a la calle y piden golosi-
nas a las puertas. Los que pue-
den, llevan dlsfraces especiales.
Los que pueden mids, pronuncian
el “trick or treat”, 1guahto que

alla. Me dicen que los nifios con
disfraz. y ama van por delante de
los niios sin disfraz y sin ama.

Ciertamente, estos tltimos le-
van, en cmnblo una gran expec-
taclon
-Porque, al final, de expectati-
vas se trata. De Ta promesa del
acceso al consumo y a los habi-
- tos del consumo. Es ese estado
de disponibilidad lo que estd
creando, en los wltimos afios,
una raplda reconversion de nues-
tros ninos y adolescentes al siste-
ma ideologico colonial més tipi-
co: desear lo de alld, ser como
los de alla, estar listo a convertir-
se en uno de los de alla,

IDEOLOGIA DEL POLLO
FRITO

En las mitologicas imégenes li-
mefias se ha introducido una
nueva, que ilustra bien esta ideo-
logia colonial. Me refiero al bo-
nito restaurante “Kentucky Fried
Chicken” que recientemente han
abierto en la avenida Arequipa.
Alguna vez he dicho que el me-
jor aporte de la cultura espafiola
al Perd fue el chancho, porque
como saben mis palsanos es el
Gnico bien occidental que no tie-
ne desperdicio. Personalmente
no'tengo nada contra los pollos.
Pero me he enterado de que los
gringos tienen miles de estos
“Kentucky Fried Chicken” y
que’ son, digamos, puestos de
comida al paso. Pero, sobre to-
do, son hechos para Ia gente de
menos recursos o'de mayor prisa,
porque compran alli su pollo fri-
to, me dicen, los pobres, los ne-
gros, los chicanos, los estudian-
tes, y, en fin, que son lugares sin
~otro valor agregado que su fun-
cion basica. En cambio, en nues-
tra colonia actual hay un valor
afiadido previsible: siendo un
restaurante- de origen yanqui se
conviette, ipso facto, en lugar de
clase media casi alta.

Lo gringo por los cjos entra, Y

- este valor anadido tiene un po-

- un puerto M.

deroso efecto ideologico sobre

- huestras pobres almas. Es ironi-
_ co que las virtudes democraticas

norteamericanas (por ejemplo, el
pollo frito) adquieran entre no-
sofros un estatus de clase. Somos
el de 1a cultura,

- Mas gringos
e los gringos

Se supone, pdr otro lado, que
somos el pais inventor de la papa.
Sin embargo, ya estam_os impor-
tando puré de papa en .polvo
(mismo mash potatoes), y, claro,
una cosa es la papa por kilos que
alguien compra- en el mercado
de Surquillo y otra, bien dife- *
rente, la caja.de dos libras de
m.p. eh un shoping-center.

A propésito, jhan ustedes in-
tentado estacionar dentro del

,centro comercial del Banco Con-
tinental en San ‘Isidro? No se los

recomiendo. Los wachimanes
(esta palabrita de aire nativo su-
giere unos guamanes unportados)
son muchos y ‘agresivos. Y mas
agresiva es la boleta que le dan a
uno para estacionar: contiene
tantas advertencias de posibles
infracciones, que inspira miedo.
Me dice mi informante aborigen
que en los Estados Unidos cual-

quier hijo de vécino mete su ca-,
. rro tranquilamente al estaciona-

miento de un centro comercial,
Importamos, pites, los hibitos,
les damos un estatus de clase
alta- y, encima, los rodeamos de
reglaslrepresivax :

INDUSTRIAL NACIONAL
SE OFRECE '

Hace unos dlas lef un diverti-
do aviso de 1a SOcledad de Indus-

Fehpe Guaman

trias. De entre tantas organiza-,
ciones empresariales nativas, ésta

es mi favorita. Es tan transparen-
te que se le ve todo. Esta vez se
quejaba de la comparacion de ca-
lidad que se estd haciendo todos
los’ dias entre los productos de la
industria nacional y los produc-
tos de la industria importada. Yo
soy bien nacional, pero no ofra
cosa, de modo que me doy cuen-
ta al tiro cuando los industriales
locales quieren pasarnos.gato por
petro.

En el fondo, la cosa es eviden-

te: afos de protecclomsmo han-

acostumbrado a muchos indus-
triales aborigenes a producir sin
mayor preocupacion por las cali-
dades, los precios y los consumi-
dores. Y ahora que les viene la
competencia encima-.se ponen
sensibles, y hasta protestones.
Claro que hay que defender a la
industria nacional pequefia yme-
diana contra la importacion in-
discriminada, pero hay que exi
girles que demuestren su capaci-
dad de producir bien.

Pero como estamos en un pais -

de hechos consumados (ya se
.sabe por quiénes), es bien proba-
ble que sea demasiado tarde para
los industriales nativos. Salvo

que puedan chambear como in-

‘termediarios de la industria

_transnacional, sus fabricas irdn.

/

cerrando una tras de otra. La
verdad, deberian ser mas inteli-

-gentes y denunciar .esta ecoho-

mfa de mercado en lo que es:
una invasion de‘productos dudo-

s0s, cuyo valor ideoldgico esta -

ya nnpomendo una nueva colo-
nizacion del pais.
Quienes han disenado esta poli-

tica globat lo 'sabfan muy bien. -

Con las leyes que se dan, con las
comunicaciones-incautadas, con
el mercado saturado y saturador,
con las transnacionales a paso
firme, el _pais no puede sino ir
hacia una colonizaciéon mas pro-
funda, menos reversible, mas or-
gémca La vida polltlca es aisla-
da hacia lo mas externo de la vi-
da cotidiana. Porque es en la di-
mension de lo diario donde Ope-

_ ralamaquinaria de conversion.

DIFUSION INTERIOR

Perdonen la tristeza, pero si esv
‘para tanto, Por ejemplo el otro

dia lei que el gobierno acaba de
crear una Comision Nacional de
Difusion Exterior (integrada por

delegados del Ministerio de Rela- -

ciones Exteriores, SINADI, FOP-
TUR, FOPEX y COPROCI osea,

mismo Belainde); y esta entidad
‘tendrd por objetivo proyectar
una imagen adecuada del pais en

el exterior, asl como la de pro- -

-«

mover su turismo y:comercio”.
Yo tengo una contrapropuesta,
que planteo a los nativos dela Iz-
quierda Unida: crear una comi-
sion de difusion interior, para
promover imagenes de résisten-
cia al exferior, al turismo,’ al
comercio. -

Lo que ocurre es serio. Este- pe-
riodo de crisis intensa se _produ-. .
jo uego de que en los Wltinmos
afios se habia desarticulado a la

" cultura criolla’ tradicional y do-

minante; y,’ al niisno tiempo,

" cuando el crecimienfo urbano
potenciaba nuevas palitas y valo- . ..

res de adaptacion. Es en este mo-
mento, cuando. se estd produ- ..
cxendo un ‘avance de las fuerzas

populares, que el nuevo reglmen et
politico y la hueva situacion in- ‘° -

ternacional se rearticulan‘ para

recuperar el terreno perdldo, y

para organizar una nueva- estra. .
tegia politiea, mformativa y.eul: -
tural. El signo colonial dé esa

estrategia es evidente.

Pero si no respondemos ahora.
mismo, nos esperan, con suerte,
unos vemte anos mas de depen-
dencia colonial;

Por qué la cultura nacional :
‘no ofrece imagenes legltlmado-:
ras de la vida peruana? 0, silas
ofrece, ;por qué son precarias,
faclles de reconvertir, absorbl-

das por los valores 1mpoxtados” i
- Estas son algunas de las muchas .

preguntas que hay que-empezar
a hacerse para trabajar en serio.
sobre un conjunto de respuestas. -

Un paisano mio que fue de vi-
sita. a los Estados Unidos irajo..
unos regalitos para sus sobtinos; .
lo que estd muy bien, pero una'l
de ellas le pregunté con admi-
racion: Alli todores importado,
¢no?

Alld todo es nacional, o casi,.
‘pero esa nifia que empieza a vivir
en un mundo importado es la:
primera victima del futuro

T R pa—
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Mis dias estdn en la hoja amarilla
Las flores y frutos del amor han
desaparecido

El gusano, la llaga y la pena

Son sbélo mios.

Esteban, el héroe/ James Joyce

Estamos en los anos 60,
cuando Bobby Sands
juega fiitbol, participa
en carreras, conquista
copas y medallas. Naci-
do en Rathcoole, un barrio mi-
noritario de Belfast, Bobby Sands
no sabe nada o casi nada del re-
publicanismo. Su familia, catoli-
ca no comprometida, vive practi-
camente en paz con sus vecinos
anglicanos o presbiterianos y Bo-
bby, de nifio, lleva los colores de
los clubes odiados por los jovenes
nacionalistas de los ghettos de
enfrente. A los 16 ahos entra
como aprendiz en una fabrica de
automaviles y se apunta a lapo-
derosa “‘union of vehicles buil-
ders” (Atgwu). La familia Sands
ha escapado a los pogroms anti-
catolicos del afio 1969 pero no
puede evitar los de 1972,

Unos jovenes progcéstantes ata-
can su casa a pedradas; en otra
ocasion un cubo lleno de basu-
ra rompe sus cyistales y, un tiem-
po después, disparan varios tiros
desde la calle hacia la casa. Al
igual que decenas de ofrcs mino-
ritarios, la familia Sands emigray
se refugia en Twinbrook, en Bel-
fast Oeste, un barrio artificial na-
cido de los sucesivos éxodos.

S

Amenazado de muerte en su tra-

bajo, y por sus amigos, sindica-
listas pero orangistas, Bobby
Sands se ve obligado a abando-
nar su actividad, y a los 18 afios
decide unirse al Movimiento Re-
publicano Irlandés y a su ejérei-
to. “He visto demasizdas casas
atacadas, escribia entonces, de-
masiodos pedres y hermanos en
la carcel, vecinos heridos, amigos
muertos. Me he unido a los pro-
vos (sector radical irlandés)”.

En octubre de 1972, Sands es
detenido en una casa de Belfast
con cuatro pistolas, Después de
unos meses de prision provisio-
nal, es condenado a cinco anos
de céarcel con el ‘“‘estatuto espe-
cial® que el afio anterior ha sido
concedido a los republicanos. En
las ‘Saulas” de Long Kesh, per-
fecciona a partir de 1973 su re-
publicanismo. Vestido con ropas
civiles, asociandose libremente
con sus compafieros,se convierte
en un aprovechado estudiante de
la lengua gaélica, escribe poemas,
textos politicos y destaca como
un elemento motor en el interior
del campo. Tres afios después es
puesto en libertad, regresa a
Twinbrook, recupera la actividad
y aprovecha la libertad recupe-
rada. Solo durante seis meses.
Bobby Sands es detenido de
nuevo en Dunmurry, en el oes-
te de Belfast, después del incen-
dio provocado de un almacén. El
ejército descubre en su coche un
revolver. Esta vez comparecerd
ante el tribunal como un delin-
cuente “comun”, pues han bas-
tado esos seis meses para que el
nuevo gobierno laborista del Sr.
Callaghan suprima el estatuto de

los prisioneros y criminalice su

lucha. Long Kesh se halla enton-
ces dividido en dos. Los “politi-
'cos”, detenidos anfes del 1 de
maxrzo de 1976 o pox hechos an-

e o

ob

Sorj Chalandon

Sands,
oldado de Irlan

La historia que publicamos a continuacion fue escrita a mediados de mayo, cuando
““s6lo”” Bobby Sands y Francis Hughes habian muerto tras la huelga de hambre
iniciada por varios patriotas irlandeses en la prision de Long Kesh. Desde entonces,
son varios mds los patriotas muertos bajo la mirada despreciativa de Mrs. Tatcher.

El siguiente relato ofrece claves esenciales para entender, mds alld de la resenia
tragica, la lucha anti-colonial de un herdico pueblo.

teriores a esta fecha, y los “‘co-
munes”, encérrados en los blo-
ques H del campo, porque han
sido condenados a partir de
aquella fecha,

Durante seis dfas, Bobby Sands
recibe malos tratos por parte de
la policia de Irlanda del Norte e
interpone una quereila ante la
“Association for Legal Justice”,
Se niega a hablar, no da su nom-
bre ni su edad y, después de on-
ce meses de detencion preventi-
va, se niega a reconocer al tribu-
nal que le juzga. Libre de toda
culpa respecto a la bomba, es
condenado a 14 afios de carcel
por tenencia de arma. Aislado en
uno de los bloques, imita a sus
camaradas presos a partir de

marzo de 1976, negindose a ves-

tir el uniforme carcelario. Le qui-
tan sus ropas, calzoncillos inclui-
dos, Se encuentra desnudo y se
envuelve, gesto mitico en Irlanda
del Norte, en la manta de su ca-
ina, “Intentan doblegarme, escri-
be a sus amigos, pero se ven a
sentir decepcionados, resistiré”,

COMANDANTE DEL
CAMPO DE LONG KESH

Bobby Sands es de una fuerza
fisica y moral poco comiin,

-Se convierte inmediatamente
en profesor de lengua gaélica y da
extrafios cursos a sus compane-
ros presos, Con las manos a ma-
nera de bocina, el rostro contra
la pared de su celda, grita las
palabras, los verbos y las frases

que responden los demas dete-
nidos. Sin llegar jamds a verles y
ni siquiera a conocerles, les en-
sefia de este modo una lengua
que resulta desconocida a sus
guardas. Escribe textos para el
diario Republican News, y utili-
za como seudonimo el nombre
de su hermana, Marcella, Sus es-
critos estin anotados en mi-
ntsculas hojas de papel higiéni-
co y llegan al exterior de la car-
cel a fuerza de paciencia y de
ingenio.

Un dia de 1978, los britanicos
deciden, a titulo de medida ve-
jatoria, confiscar todos los ori-
nales de los prisioneros del blo-
que H, “en tanto que:posible
arma”’, afirma la administracion

del campo. Bobby Sands y sus -

compafieros orinan entonces por
el suelo y esparcen siis exeremen-.
tos por las paredes, negindose a
utilizar las duchas, pues para di-
rigirse a ellas hay que vestir to-
do o parte del detestado unifor-

me.

De oficial de relaciones pibli-
cas, Sands se convierte en coO-
mandante del campo de Long
Kesh, Tiene 25 afios y participa,
en tanto que portavoz, en la pri-
mera huelga de hambre. Sabe,
como sabe todo el mundo, que
pronto le tocaré a él. Asi, cuan-
do decide comenzar por su cuen-
ta el movimiento, en marzo de
1981, cinco afios exactos des-
pués de la supresion del estatuto
‘especial, los amigos de Sands sa-
ben que llegara hasta el final si
no obtiene satisfaccion.

Dentro del campo de Long
Kesh, la fatiga y el abatimiento
se hacen sentir a partir de Navi-
dad, pues muchos republicanos
tienen la profunda conviccion de
que Londres les ha tomado el
pelo y Sinn Fein hace cuanto
puede para impedir una nueva .
agonia de los“militantes”. Cuan-
do, pese a las siplicas, Bobby
Sands se niega a aceptar la ban-

. deja de comida, el movimiento
_republicano se lanza de nuevo a

la lucha, recomenzando unamo-
vilizacion bastante dificil. El Bel-
fast nacionalista se manifiesta,
desfila, y esta al pie del cafién
desde 1976, dia tras dia. Esta
vez tarda casi treinta dias en
reaccionar. Es evidente que todo
el mpndo apoya a Sands, pero
esperan un poco, para no gastar
las fuerzas en una lucha que pro-
mete ser larga. El 15 de marzo,
Francis Hughes se une a Sands
en la huelga. Imprimen carteles a
toda prisa, y muy pronto los dos
rostros cubren las casitas catoli-
cas de las ciudades del Norte.
Desde la carcel de Armagh, las
mujeres comunican gue se unen
al movimijento, igual que las pre-
sas de noviembre. Los republica-
nos emplean la misma tenacidad
en disuadir a las mujeres, llegan-
do incluso a enviar detallados
grabados médicos mostrando lo
que le ocurria al cuerpo humano
durante una huelga de hambre, y
describiendo los sufrimientos de
esta muerte. Armagh acepta la
exigencia republicana y deja a
los dos hombres en liza, El 22 de
marzo otros dos republicanos se
unen a la huelga: Ray McCreesh,
miembro del IRA, y Patsy O’Ha-
ra, militante del Irish National
Liberation Army (INLA).

A comienzos de abril, los repu-
blicanos presos deciden presen-
tar a uno de los suyos en las elec-
ciones locales del Sur Tyrone/
Fermanagh, en Irlanda del Norte,
a fin de popularizar esta terri-
ble huelga a nivel internacional.
Bernadettie Devlin-McAliskey
retira su candidatura, el SDLP
(catdlico moderadc) no se pre-
senta y el independiente Magui-
re, hermano del antiguo diputa-
do fallecido, accede finalmente
a ceder su plaza, media hora
antes del cierre de las listas, Que-
dan enfrentados Bobby Sands,
27 anos en el mes de marzo, mi-
litante del IRA, condenado de
‘“derechos comiun”, y Harry
West, una de las figuras mas in-
fluyentes del Jealismo del norte
de Irlanda, con cincuenta afios,
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Landiord de la region llamada a
las urnas. La baza es considera-
ble, y los republicanos se ente-
ran con inmensa alegria de que
Sands ha sido votado por mas
de 31.000 personas, con unos
miles de votos mas que su adver-
sario. El joven dispone ahora de
un fiempo nuy limitado para to-
mar posesion de su escanio en
Westminster, sin lo cual no
podra disponer del sueldo y los
derechos de diputado y serd
dimitido de. -sus funciones. La
prensa se acostumbra 'a afadir
las letras “MP” (diputado) des-
pués del nombre del hombre que
agoniza.

En sordina, se pone en marcha
una fuerza formidable para que
cese la huelga de hambre, fuerza
conjugada del Estado inglés, de
Irlanda del Sur, de Ias diferentes
ligas que se refieren a los dere-
chos del hombre, de la Iglesia y
del Vaticano.

13 MUERTOS EN EL,570
DIA DE HUELGA

El 23 de abril, el jesuita y paci-
fista americano Daniel Berrigan
llega a Belfast en compaiiia de
Ramsey Clarke, anviguo ministro
de justicia americano. Pese.a las
protestas lealistas, los dos hom-
bres entran en Long Kesh y son
recibidos por Sands, que reite-
ra firmemente sus cinco exigen-
cias. El 24, por iniciativa de
Marcella Sands, hermana de
Bobby, Carl Norgaard, danés, y
Torkjel Opsah, noruego, miem-
bros de la Comision europea de
los derechos del hombre, llegan
directamente de Estrasburgo pa-
ra hablar con el prisionero que
entra en su 55 dia de huelga
de hambre. Sands esta ais-
lado. Los dos hombres reciben
pemiso  para verle pero él
se niega. Quiere tener a su lado
a Dany Morisson, su portavoz;
Jerry Adams, vicepresidente de
Sinn Fein, y Brendan McFar-
land, nuevo’ comandante del
campo. La experiencia de di-
ciembre ha sido suficiente. Quie-
re que, en caso de negociaciones,
le acompaten unos testigos. Los
ingleses consideran inaceptable
esta reivindicacién y la comisién
regresa a Estrasburgo sin conse-
guir visitar al joven irlandés,

La tension aumenta en toda Ir-
landa del Norte, pero los republi-
canos se esfuezan en hacer respe-
tar las consignas de calma. En
Derry, muere un nifio por haber
recibido una bala de goma en el
ojo. Es el tercer nifio muerto por

los ingleses, y la decimotercera '

victima desde el comienzo de la
huelga. Sistematicamente los jo-
venes atacan los carros blindados
ingleses con piedras y cocteles
molotov. Inventan las bombas de
4cido y se fabrican méscaras tipo
IRA con lo que encuentran a
mano, una capucha o una man-
ga usada. “No perddis ‘el tiem-
Po, conservad vuestra energia
para los préximos dias™ dice
Bernadette Devlin-McAliskey en
el curso de la mayor manifesta-
cion que ha conocido ' Belfast,
~el 26 de abril, el dia 57 de huel-
.ga de hambre.

Para congregar a la mayor can-
tidad de gente posible, el comité
nacional contra los bloques H ha
dado la ‘consigna de que cual-

Ll s LS

quier manifestacion y cualquier
protesta en favor de los huelguis-
tas se desarrolle en paz. El IRA
se aviene a esta decision y solo el
INLA intenta, aqui o alli, ocu-
par timidamente el terreno mili-
tar. Los ingleses detienen en tres
dias a cerca de 62 personas de
los ghettos nacionalistas. Una
vez mdas, Belfast revive el mo-
mento del mueble apuntalando
la puerta y de las madrgadas
inquietantes.

Los lealistas se movilizan a su

vez, con la palabra “guerra” en
la boca. Reforman el “Ulster
army council”’, que reagrupa a
todos los politicos y los para-
militares lealistas y unionistas, y
montan un desfile de mas de
1.000 personas, la mayoria de
ellas uniformadas, en Shankill
Road-Belfast. ‘‘Dejadle. morir”,
se lee en las paredes protestan-
tes. “Ese noche encenderemos
hogueras de fiestu”, se cuenta
en los pubs del Belfasi-Este.
“Cuidado, advierte el pastor
Paisley, no cedamos ni una pulga-
da de terreno”, -
Por una vez, Londres lo ve de
igual manera, con una desmesu-
ra a la medida del unionista mi-
litante. “No cederemos a esta

‘forma afectiva de chantaje”, ex-

clama Atkins, mientras que
Thatcher proclama su vibrante
y ya famoso: ‘“Un criminal es un
criminal”.

En su celda, Bobby Sands se
deteriora rapidamente. Tendido
sobre un colchon de agua, des-
cansa envuelto en una piel de
cordero muy suave para evitar
las llagas. Owen Carron, su
“agente electoral”, le visita con
frecuencia y regresa por la noche
a casa de sus amigos cada vez
mas preocupado. Bobby Sands
llegara hasta el final.

Por primera vez, con motivo de _

una huelga de hambre, una fami-
lia no es republicana. En el caso
de los restantes huelguistas de di-
ciembre, Republican News habia
publicado un retrato detallado

~ mostrando las fotos de los prisio-

neros cuando eran nifios, en traje
de Primera Comunioén o rodea-
dos de sus familias. Pero los
Sands no cooperan. Apelan a los
derechos del hombre e incluso
a Haughey, primer ministro de
Irlanda del Sur, odiado por los
republicanos del notte, “En Du-
blin estdn manipulando a mi fa-
milia”, dice Sands desde su lecho,

“VOLVERE A VEROS UN
DIA EN ALGUN LUGAR”

El 28 de abril, el IRA lanza

consignas de prudencia, respeta-.
' das en todos los ghettos. “No
hagdis caso a los rumores, no

Ppropaguéis rumores, no os dejéis
invadir por el pdnico”, E} movi-
miento republicano, escarmen-
tado por las experiencias anterio-
res de los blogqueos: organizados

por los lealistas en los barrios ca-

tolicos, aconseja que se creen
reservas de medicamentos, de ali-
mentos para bebés y de produc-
tos de primera necesidad,

El 29 de abril, la iglesia, que ha
condenado e insultado por boca
de sus portavoces la acei6n de
Sands, envia al mensajero del pa-

pa, John Maggee, natural de

Ngv?'ry, a Irlanda del Norte. El
prisionero accede a recibirle, y

coge el pequefio crucifijo que le
manda Juan Pablo, pero se niega
a interrumpir su huelga. “Queda
prohibido oficiar misas en me-
moria de Sands si muere’, ordena
el obispo del condado Down a
los sacerdotes de su parroquia,
mientras que el cardenal
O’Fiaich, primzdo de I rlanda,
evoca el suicidio como una for-
ma de violencia. :
Los autobuses ya no circul
por los barrios nacionalistas de
las ciudades del norte, y tumul-
tos  esporadicos estallan en nu-
merosos ghettos, “Si Sands quie-

H Soy
re suicidarse, es problema suyo”™,

dice Atkins en la Camara de los
Comunes, poniendo punto final
al debate, :

La madre de Bobby Sands,
conmovida pero muy digna,
anuncia, el dia 61 de la huelga
de hambre, que no hara interve-
nir a nadie si su hijo entra en co-

esta manana”, responde laconi-

camente el portavoz britanico.
Pero, pese a esto, le presentan in-
variablemente, a la mafana, al
mediod{a, a la noche, la bandeja
de la comida. EI dia 4, a eso de
las 10 de la noche, Sinn Fein
informa que su respiracion es di-
ficil y que el coma es profundo.
No quedan mas que unas pocas
horas y Londres duerme.

A la 1,17 de la noche Bobby
Sands, de 25 afios, muere des-
pués de 66 dias de huelga de
hambre. A las 2, centenares de
nacionalistas sacados de sus ca-
mas por la noticia salen a la calle

y transmiten la noticia a su ma--

nera. Tapaderas de cubos de ba-
sura golpeando el suelo, estri-
dentes silbidos, lagrimas y ora-
ciones dichas de rodillas bajo la
lluvia que-cae incesantemente.

~ En pocas horas,” el motin. Ele-

vadas columnas de humo se
alzan en los ghettos, decenas de
vehiculos arden en las entradas
de los barrios nacionalistas, y las
pelotas de goma responden a las

pedradas de adormilados amoti-

nados. El IRA pide a los airados
jovenes que den una respuesta
disciplinada a lo que acaba de
suceder, pero los fumultos si-
guen surgiendo en ocasiones, en
diferentes puntos de la ciudad.

A la mafana del dia 5, mien-
tras el ejército britanico invade
los ghettos catdlicos con carros
blindados y soldados, un hombre
con una peluca empolvoreada su-
beala tribuga del Parlamento de
Westminster ' y declara solemne-
mente: “Tengo el pesar de co-
municarles que el sefior Robert
Sands, diputado del distrito
Fermanagh-sur-Tyrone, ha muer-
to esta noche”, '

 Marcella, John y Bernie, La huel-

ma, respetando de este modo su -
ultima voluntad. Por postrera

vez, el agente electoral de Sands
le visita. Pega su oido a la boca
del joven. Tiene un ojo cerrado,
el otro ciego. Ya no oye. “Cuida
de ti, dice Bobby Sands, cuida
de mi madre, de mi padre, de

ga continta y lo que pueda su-
gederme carece de importencia,
Diles a todos que volveremos a
vernos un dia, en alguna porte”,

El Belfast catolico reza bajo la
lluvia, al alba y a la puesta del
sol. Se oye por todas las esqui-
nas de las calles sombrias el mur-
mullo del rezo de inquietantes
rosarios. Londres, por su parte,
pone sus tropas en estado de
alerta y se dispone a enviar 600
hombres de refuerzo ala isla.

El 3 de mayo, Bobby Sands
entra en un coma profundo. “En
efecto, estéd durmiendo desde

Los llamaron de los valles
de los montes y quebradas
y. el pais hallélos prontos
a cumplir con su deber.

Mientras pasan los soldados

no aumentes con el tuyo su dolor
y aunque sufra tu interior

canta alegre esta cancion.

Que arda el fuego del hogar,
mientras aguarda el corazon.
Alla lejos los muchachos
stempre suefian con volver.

Brilla un rayo de esperanza
tras la nube oscura y densa;
no miremos esa nube ahora
que vuelvan los muchachos al hogar.

Los llamaron de los valles,
de los montes y quebradas,
a cumplir con su deber.

No les digas que has llorado,
no les hables de tristeza

¥ que nunca puedan ver

de la nube el lado oscuro,

el pesar, el sacrificio

y el tormento de esperar.

Elarado y las estrellas”

Pintales un mundo alegre,
donde todo sea brillo
cuando vuelvan a su hogar,

Que las luces no se apaguen,
nt que el dia de regreso

te delate el corazom.

y les cuente lo que es eso
de vivir sin esperanza

en la angustia del dolor.

Sean O’Casey

(*) “El arado y las estrejlas”,
del gran dramaturgo irlandés
Sean- O’Casey, narra la reheliébn
irlandesa contra Inglaterra, sofo-
cada trigicamente en la semana
de Pascua de 1916. La cancién
que transcribimos, y con la que
termina la obra, es cantada por
los soldados ingleses luego de la
represion, y refiere toda la amar-
gura y el dolor de estos hombres
del pueblo —igual que sus herma-
nos irlandeses—, que tienen que
viajar a todos los confines del
imperio para luchar “por el Rey
y por la Patria”,
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;COMO SE COMBINA?
A menudo los a,ficionados
que admiran a los 57andes
combinadores desde
4ndersen hasta Tal se
muestran destlusionados
porque en sus propras
artidas no se presentan
as situaciones que
prefieren. Y es que
ningin jugador puede
saber de antemano qué
oportunidades de combinar
se le presentardn en una
partida, pero es mejor
jugador el que “olfatea”
la situacion combinativa
y se lanza a un centelleante
ataque, sabiendo que st
sus cdlculos son errados
la derrota serd aparatosa.

G. Kramer - G. Drexell

Apertura Reti. Campeona-

to de los Bstados Uni-

dos, 1946. :

1) C34R, P4D 2) P4A,

P5D 3) P3R, P4AD 4)

P4CD, PxPR? (Parece

preferible 4). . . P3A,

seguido de P4R para

construwr un centro 2

sélido de peones) 5) PAxP,

PxP g) AZ2R, C3AR 7

0-0, C34 8) A2C, P3f

9) P4D, AZR 10) CD2D,

5C 11) D3C, P44 12)

P4R, PxP 13) CxP, 0-0

1 ? D3D!l(Amenazando

P5D-6D. Kramer usa su

ventaja de tal manera

que cualquier gran

maestro se encontraria

orgulloso) 14). . ., C34

15) C3C,'D3C 16) RI1T, .

DAT (Estd demds criticar

a las negras; otras jugadas
. tienen efectos parecidos

17) A1D!, A2D 18) P5D!,

PxP 19) PxP, C1C(19). . .

CxP é)ierde or 20) A2A4,
P3CR 21) A3C, A3R 22)

D4R, A24 23) C5R)20)
- A24, D4C 21) D4D, D4A
22)D2D, RIT 23) TD1D,
C3T 24) C5R, A4C 25)
C5A1l, AxT 26) D5C,
C4T 27) C6C + (Desde este
momento todas las jugadas
del blanco son con jaque)
27)-. . PxP
(a27)... R1C 28)
C6CxAY) 28) AxP+ (La
ju,gada é]ue gana, Si 28). . .
RIC 212 C6Tt RxA ;
30) DxPty mate a la :
proxima) 28). . . R2T 29)
D6T+, RIC 30) CxA+,
DxC 31) D8T} R24
32) TxA}, C34 33)
AxPi!! (El gltimo y
decisivo sacrificio 33)
TxC+ serva un grave error
en razon de 33). . ., DxT)
332). .., RxA 34) D6Ty
RZA 35) TxCt RIR 36)
TxT#R2D 37) D6R4(Las
negras amenazaban mate
37). .. DxD 38) PxD+
-y las negras abandonaron.
(1-0). Una magnifica
serie.de combinaciones,

(M.M.)

. adelantados de
.. La temprana afinidad en-

Pedro Zulen, profe-

sor umniversitario e -

infatigable defensor
N def lagraza imj:’ ena,
e maestro de Jorge
dre y amigo de toda la
buena :
Mantuvo una estrecha 3 per-
manente  corresponae:
con intelectuales y dirigen-.
tes del movimiento popular
de entonces (1910-1925):
Julio C. Tello, Enrique Bus-
tamante y Ballivian, Joa-
uin Capelo, José Carlos
X/Iariétegui, Francisco Chu-
uthuanca Ayulo, Modesto
dlaga, Percy Gibson, Dora

Mayer, Eulogio Otazu, etc.

Clasificando ese inmenso
epistolario mnos llamé la
atencion los manuscritos

las cartas de José Marwa
Eguren. Motivados por aque-
llos testimonios, hemos revi-
sado la bibliografia del in-
.Signe_ poeta, constatando
que las cartas que dirigiera
a Pedro Zulen son descono-
cidas. Por ello, y, para do-
cumentar la gran amistad
que unib a Eguren y Zulen,
nos apresuramos en dar
cuenta de este hallazgo. (La
sefiora Elvira Zulen, deposi-
taria de estos documentos,
nos ha honrado con su ge-
nerosa conjianza permitien-

donos la consulta de los-

mismos). :

Las cartas son de los afios
1917, 1920-1922. Todas
fueron cursadas desde Ba-
rranco a Jauja vy Estados
Unidos durante los viajes de
Zulen. El formato es varia-
do. Las hay en tamafio nor-

mal como en hojas sueltas y- -

hasta en pequefios papelitos.
Practicamente no tienen
correcciones ni enmendadu-
ras. |
Una lectura atenta, mds
aiin, un estudio detallado de
estas preciosas misivas per-
mzetiran acercarnos con ma-
yor precision a la vida, arte
y creacion de nuestro pre-
claro vate. Serviran también
como referencias para cono-
cer la dinamice de la cultura
eruana, - especialmente de
os cultores de la poesia y
literatura, pues, en las cartas
se hacen constantes referen-
cias a criticos literarios, co-
mo Goldberg, Trend, a poe-
tas como Chocano, Va e{o,
a ensayistas como Gonzalez
Prada, Beltroy, Francisco
Garcia Calderon. Por lo de-
mds, esta nutrida correspon-
dencia entre el poeta y el
polifacético Zulen se expli-
ca por la muy sana 'y estre-
cha amistad que mantuvie-
ron ambos. Elmismo Zulen
al presentar a Eguren al cri-
tico Trend, decia: “Soy un
amigo muy intimo de él
or eso me he tomado la l-
ertad de enviarle su libro
“La cancion de las figuras”,
Por su lado, Eguren, en una
comunicacion a Carlos Sa-
bat, le decia que Zulen es
“uno. _de los espiritus mds

tre Zulen y Eguren hicieron

‘notar. con mucha precision.
. Jorge Basadre y José Carlos

asa-
gente de su época. :

ncia

ud-América;

Testimonios ineditos

José Maria Eguren
~y Pedro Zulen

Wilfredo Kapsoli

Maridtegui ‘en los articulos

' que cada uno presento en la
revista Amauta dedicados al .
uro, al poeta de lo..
maravilloso. e

poeta

A guisa de muestra he
aqui algunas de las 24 cartas
del gran simbolista José Ma-

.ria Eguren.

TRES MISIVAS

L Yo s

Barranco, 10 de octubre de 1920

Querido Zulen: Tl
(He demorado .en contestar su.
carta del 16 de agosto, por haber
estado enfermo muchos dias y
cuando la recibi acababa de en-
viarle una mia con fecha 10 de
setiembre. : "
Me alegra muchisimo que - se
encuentre bien y del éxito de su
viaje; en mt ultima carta le dije

" que tenia esperanzas de ir pron.

to por esos mundos, hoy veo que
esto es muy dificil que se realice,
por ahora. De Contreras le dire
que comenzoé por hacernos jus-
ticia; pero, después de los Wlti-
mos acontecimientos, ha varia-
do completamente; a mi me po-
ne a la cabeza del modernismo
peruano al compararme con
Herrera Reissing; pero dice que
estamos muy atrasados, me da
consejos y otras tonterias, hoy
nadie lo tiene como auntoridad
en las letras. Aguirre Morales

esta terminando su novela, me

encarga que le escriba para ver
si Goldberg puede_editarle o me-
jor hacerle traducir la colec-
cion de sus cuéntos incaicos y su
novela. Quiere saber qué ganan-

: cia le reportaria esto, en caso de

que Goldberg aceptara alguna de
las dos propuestas. Los cuentos
dan para un tomo de 250 pagi-
nas de un formato igual al de su
libro “Studies in Spanish... etc.”
En este cormeo le remito dos
cuentos de Aguirre y un librito
de un joven' ecuatoriano para
que se los entregue a Goldberg.
Aguirre deseaba que le escribie-
ra una lineas en el tomito: a
mi me ha parecido mejor adjun-
tar a éste una tarjeta mia escrita,
como Ud. vera; si esto no le pare-
ce bien, lo mismo que la enfrega
a Goldberg del librito del ecuato-
Yiano, proceda como le parezca;
pues lo que Ud. hace siempre es
lo mejor. Se asegura que Cho-
cano ha partido paraManchester.
No deje de darle a conocer mis
poesias, sobre todo, las dltimas:
“El cuarto cerrado”, “El dios de
la centella”, etc., en caso que lo
vea en alguna parte, Digale tam-
bién que le escribi hace dos afios
aNueva York, al consulado. Le

tengo: un- paquetito ‘con’ cinco’ !
ejemplares de “Lacancion de las

figuras”, no estan del todo nue-

v0s,ipero  ;pueden “servir para

José Maria Eguren.

alguna biblioteca o para ami-
gos ‘de confianza. Se lo enviaré

_ pronto. Me parece mejor no

mandar varias cosas juntas. Siem-
pre lo extraho, querido Zulen,y
si he demorado esta carta ha
sido por estos dias de enferme-
dad y retiro. Escribame sobre
log poetas yankees que me in-
teresan mucho. Mariano Brull es
muy entusiasta por ellos y por
los ingleses; me ha leido precio-
sas composiciones. ¢Y sus nue-
vos trabajos? Y sus estudios?
Escribame de todo esto. ;Qué
interesante lo que me cuenta de
las seiiales en el libro de Gold-
berg! y lo que me cuenta de la
traduccion de algunos versos
mios, animelo; digale también
que me mande su retrato; esto
ultimo se 1o pedi en una carta,
que espero habra recibido, pues
fue certificada. No deje de
escribirme siempre que pueda
y. reciba un fuerte abrazo de su
viejo amigo. £

- José Maria Eguren.

Mt fauuia le da las gracias por
sus expresiones y lo felicita por
su buena salud,

% %k %

Barranco, 1 de junio de 1921
Muy querido Zulen:

He recibido su carta del 27 de
abril; anteriormente me llegaron
dos revistas Ghadowland y ‘el
Atheneaum. Fue una sorpresa
recibir tan pronto el nimero
con el articulo de Trend y la car-

ta'de-éste, contestacion a la que

'Ud:‘le dirigid; no sé cémo agra-

y que esté Ud. tan contento de

todo esto que ‘es de’la‘mayor
importancia en'mi vida'literaria, '

‘decerle tanta fineza de su parte

—

También he recibido de Ud. un
sobre con retortes tan interesan-
tes que he resuelto coleccionar
en un cuademo la mayotja de
ellos. Mi iltima carta fue con
fecha 12 de abril, después no le
he podido escribir, porque no
estoy de] todo bien, voy rara vez
a Lima y -no he podido todavia
terminar con todos sus encargos.
Con igual fecha le remiti un pa-
quetito de revistas con “Simbo,
licas”; me ha parecido mejor en-
vidtle este ejemplar: a Trend, que
ha dado pruebas de gustarle mis
versos, que guardario eternamen-
te para G. Carrillo sin la certeza
de que le puedan gustar. La com-
posicién “Gladys” me parece de
lo més lindo y, poético que he

" lefdo-de Ud. Como Ud. es un es-

critor extraordinario, tan pronto
lagza un articulo o un libro de
profunda /filosofia, como una
verdadera poesia, que tiene el en-
vauio ue la delicadeza, 1a musi-
ca y la profundidad. La llevare:
a una nueva revista o a Studium,
que siempre sale, segin me han
asegurado; aunque la federacion
esta dividida..

“Stylo” muri0 hace meses y’
“Mercurio ' Peruano” no volvera
a salir segin me han dicho. Dis-
pense la letra, le va a costar tra-
bajo leer esta carta; es que me
siento un poco mal; aunque no
me ha vuelto la fiebre. Desearia
escribirle muy largo, tengo mu-
cho que confarle; pero las car-
tas siempre son limitadas. Sola-
mente en comentar algunos de
los articulos de Ud. que me han
enviado llevaria muchos pliegos.

Reciba un fuerte abrazo de un.
amigo que lo extraha.

José Maria Eguren
% % *

Barranco, 23 de febrero de 1922
Querido Zulen: i

Me he sentido un poco mal de
la cabeza iltimamente, de aqui
la demora de esta carta; he reci-
bido las suyas del 16 de enero al
10 de febrero. Mucho le agra-
dezco las copias de Walter de la
More, se las voy a mostrar a Brull,
A Chocano se le hizo un gran re- -
cibimiento, hemos pedido para
él una renta vitalicia de dos mil
soles mensuales. La Municipali-
dad pensd declararlo hijo predi-
lecto de la ciudad: se pensaba
coronarlo; pero, desgraciadamen-
te, comenzo a hacer publicacio-
nes sobre sus ideas, que ya Ud.
conoce, y todo el mundo se ha
vuelto contra él. A mi me ha tra-
tado con mucho carifio; por .to-
das partes dice que soy el primer
poeta del Perii y que mis poesias
son ‘mejores que las de Maeter-
linck. Esto es exagerado. Yo
continuo muy amigo, pero no
participo de sus ideas que son las
que puso en practica en Guate-
mala, Costerot me dijo que le iba
a escribir a Ud. para facilitarle
los medios necesarios para su re-
greso, en caso que ‘Ud. lo desee,
Perdone,querido Zulen, que no le
escriba m#s largo. Dentro de po-
cos dias tendra otra carta mia.
Reciba un fuerte abrazo de su
amigo que lo extrafia.

Gl Jqs{ Marfa Eguren

“Muy delicada 'y bella su poesia

“Més alld del amor”,
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Cruel como pocas, ia ra-
nma humana invento una
antesala de la temida

reciendo un poco a lo

que vendria. “Para irse acosfum-
brando”, como  decia el viejo
Victor, que dommia con un
ataid bajo la cama, y a veces se
acomodaba en él para probar
. “la sénsacion”. La jubilacion, pa-
ra: ahosrarkesa los viejos la-amar-

i gatilucha: por:la ssobrevivencia

i —justicia, hay gue reconocerlo—
cumpli6 sin querer ofro propdsi-

. to de relegacion. No produce,
no opina (ni la pecr mala con-
ciencia occidental se atreveria a
aplicar 1o de quien no produce,
no come, socialisno de la cruel-
dad).

En este mundo —del gue for-
mamos, deformada o mal que
nos, les pese, parte— se multi-
plicaron con los afios las “‘casas
de reposo”, clinicas especiales,
cotolengos (como se les llama,
horrorosamente, - en mi pais).
Hasta en las mas supercivilizadas
sociedades, se proyectan “ba-
rrios para viejos”. Viuno, no me
acrierdo si en Suecia o Filan-
dia. Casitas, monisimas como to-
do lo que hacen ellos, con sus iu-

gares de esparcimiento (muchos

bancos para tomar el sol que a

“veces sale en el norte), su biblio-

teca, sus edificios para jugar a las
. .cartas, charlas, etc. Toda una
contrapropuesta de la Ciudad
Infantil de Evita Peron. Alli los
viejitos estan cuidados, confor-
tables, acompafiados. Eso sf,
aparte, a pesar de que estd pro-
bado. que la vejez no se contagia.
‘La visita de hijos y nietos en
dias apropiados; los demas dias,
largos dias, el presepulcro con
su temdtica de recuerdos, medi-
cinas, enfermedades. Eso es lo
que se siente, se oye, se ve. Por
debajo, vaya uno a saber qué

angustiante carga de soledad,"

impotencia, deformacion. Si
“todos guardan veinte afios en
alglin lugar del corazén”, el estar
obligado a ser un viejo profesio-
nal puede acabar con el iiitimo
de los rincones.

Claro que miles o millones, si
los hay, de nuestros viejitos po-
drian afiorar un paraiso ala sue-
ca. Con la misma © peor margi-
nacion, no tienen ni la milési-
ma parte de sus comodidades.
El afecto también puede presen-
tarse bajo la apariencia de una
salita confortable y un banco al
sol. Pero no solo asi. ;Es que al-
guien puede plantearse como
deseo para terminar sus dias
sentarse a esperar la muerte?

Sin embargo, entre las figuras
admirables de la historia hay no
pocos viejos. Leonardo, Miguel
Angel, Victor Hugo, Churchill,
Tito, Mao, se vienen a la cabe-

‘za facilmente. Y Franco, firman-

“do sentencias de muerte en la
antesala de la suya propia, como
para recordar que ser viejo —co-
mo ser joven— no convierte a na-
die en buena gente. Y todos los
ayatollahs, para mal o para bien,
cambiande continuamente la
suerte del Irdn,

ni
serie. Tampgeo ke concibe la
educacion primaria en, funcion
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de los posibles Mozart que fue

los demis.-Acep
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muerte que se fuera pa--

—- Amalia Sdnchez

Salud a los vigjos!

Cuando el mundo era mds limpio y la contaminacion no era un problema
fundamental, los ancianos eran la voz rectora de la comunidad. La vejez no se
habia convertido en vergiienza, destino amargo, fin ineluctable de olvido,

decadencia, marginacion. VoL Ay T,

§

Pero el mundo no se planifica, |
define, por los fuera de

munes mas O menos viables para

todo el mundo, y adoptamos

formas de vida que suponemos

se adaptan a un promedio razo-
nable. En este “mds o menos” es
que los viejos se encuentran hoy
en dia en una sittacion no solo

desventajosa, sino también cruel,

Y, como toda actitud humana
tiene algo de bumerang, tam-
bién los que no somos viejos su-
frimos las consecuencias de ia si-
tuacion, A ellos les toca, quién
lo. duda, la parte peor, Pero to-

dos perdémos, como siempre su- -

cede al querer fingir que una
parte de la realidad no estéd, no
existe, no tiene nada para damos,

No es facil darse cuenta para
los que viven tratando de impo-
ner o hacer valer su punto de vis-

. ta ante_ los, viejos, que. tienen la
mala costumbre. de haberlo vivi-
.. do todo
;o sea

erle todo aunque,
a cierto—, que esa pelea es
importante, para los viejos y

sqopararellos. v que es muchc mejor

dan encontrarse mezeiados con  cu

ando se la toma en serio, es

actitud a lo Ferrando para asi-
milar al viejo.a un débil mental,
Quizas sea necesario haber teni-
do muchos aneianos cerca y des-
pués no tenerlos y verse obliga-
do a meditar en cosas tan con-
fusas como la propia infancia o
las raices culturales, para valorar-
los en serio y pensar en tardias
—e indtiles— formas de recono-
cimiento, Un buen pedazo de
magia, de optimismo, de fortale-
za mas alia de toda explicacion,
de buceos hacia formas intimas
del pasado, de contacto estre-
cho con experiencias de otra ma-
nera inapresables, se me hubie-
ra escapado para siempre sin la
presencia tutelar de esos viejos y
viejas fantasticos que tuve la
suerte de conocer a tiempo, Cier-
¢ «t0 que no:todos-los viejos son

1;:10s, hay iinsoportables y ve-"

5 Nenosos; i porque son:la-prolon:®

o gacion -de’ jovenes yiadultos in:

. «soportablesi’y venenosos y ext '

4 tender «la-uniformidad” sobte "\"-avanzada psicologia, porque pa-
ellos es tan irreal o demagogico

los jovenes son rebeldes y ple-
nos de alegria.

Esta lleno: el mundo, cualquie-
ra lo puede compiobar, de j6-
venes tristes y conformistas, y
también de viejos tontos y mal-
vados. Lo que fastidia es el cli-
ché, la asimilacion automatica y
sin reflexion que induce a tan-
tos errores y desperdicios. Es un
desperdicio, por ejemplo, cuan-
do un padre o una madre jovenes
y ahitos de supuesta psicologia
y métodos modernos de educa-
cion, aparian al abuelo del ni\qbo
porque el viejo tonto lo engrie,
e ensena tonterias, le da cara-
melos antes del almuerzo o le
cuenta historias de fantasmas,
Es un desperdicio porque el
nieto necesita al abuelo y el
abuelo’ necesita al mieto, y la
complicidad 'y la magia que se

‘pueden generar entre ambos no

la' puede suplir el docto padre

'con cincuenta libros de la mas

dre es padre . abue

irs-euando no se adopta ung="¢orioc “empanarse en que todos

y eliminar contradicciones para
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obtener un universo monocorde
quizds sea funcional, pero scio
retrasa —no lo puede eliminar—
¢l contacto con un mundo gue
pot suerte es variado. Es ofro
desperdicio dejar a los viejos y
toda su carga de emocion y €x-
periencia a un lado, esperar que
sean oriculos sabelotodos, maxi-

- mos- exponentes de sabiduria y

templanza, ¥ si no lo son dedu-
cir que son trastos insexvibles
(ese ‘tq_d‘g?‘nada que s’ejles apli-
ca a los viejos y que viene a ser
como una negociacion de su hu-
manidad total). Lo que vale tam-
bien para los exceleniemente in-
tencionados que proclaman la
necesidad de “venerar” a los an-
cianos: 1os seres vivos no necesi-
tan ser venegados, honor que ca-
be a los muertos ilustres o muy
amados y cuya aplicacidn en vi-
da —a menos que esié acompa-
fiada de un respeto genuino y
concreto por cualidades reales—
es también una linda manera de
convertir al sujete vivo en sujeto
acabado, ya sin cpciones, muer-
to. Cuande hace unos anos estu-
vo de moda El pais de las som-
bras largas, no fueron pocos los
conguistados por la sabiduria de
que los propics viejos decidieran
morir cuando ya no era su tiem-
po de producir, sabiduria gue en
cambio casi nadie acordo a la_
costumbre de ceder la esposa al
visitante, como rasgo de hospita-
lidad. Si los amados de los dioses
mueren jovenes, a casi nadie que
ame la vida se le ocurriria estar
entre los privilegiados. Sin em-
bargo, una buena mayoria de’
adultos jovenes o maduros actia
como los dioses y sifre la inco-
herencia - —irresolubie por otra
parte— de querer vivir mucho pe-
ro sin llegar a viejo.

Y en ese miedo actia, claro es-
ta, el horror a perder la juven-
tud, pero también el temor de
convertirse en ‘‘eso” que no con-
sideramos exactamente un ser
humano como nosotros: un viejo.
“Hay dias en que a uno le duele
la cabeza o un hueso o le cayd
mal la comida. Ser viejo es tenexr
es0, pero todos los dias”, definia
un amige mio. Puede ser, Pero
piensc en tantos viejos, concre-
tos, con nombre y apellido, que
han vencido su dolor de cabeza o
su gastritis para comenzar a los
setenta afios tareas que son de
los veinticinco, enfrentando si-
tuaciones que jamas pensaron les
caerian epcima y sosteniendo
con alegria, con tozudez, con
desesperacion, a jovenes gque
tiempo atras los enjuiciaron sin
tener la mis remota idea de
que esos caducos tenian reser-

. vas insospechadas hasta por ellos

mismos, T¢do eso es real y no
inventado ni producto de ningu-
na gerontofilia sino de esas lec-
ciones que, como en las novelas,
a veces da la vida. Podria nom-
brar gente y, como en los tram-
polines a la fama, dedicar lineas.
Pero para que. Salud a los viejos
que estdn vivos y pelean y fasti-
dian y malcrian nietos y no
creen en los cuarteles de invier-
no ni en’ costumbres esquimales
ni,.en . venerables arrugas. Son
doctorados en milagre
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. Las razones de que la
obra de Korsch haya
' permanecido tanto tiem-
po relegada al olvido
: son facilmente com-
prensibles y se encuentran, sobre
todo, en la situacién vivida por
el pensamiento marxista a partir.

justamente de los imicios de:la
 década del 30, es decir, de los

afios en que comienzan a tomar
cuerpo las aberraciones teoricas
y practicas del estalinismo. El
colapso. del vivo y polémico-pen-
samientomarxista delos afios 20,
su sucesivo atrofiamiento y, fi-
nalmente, sit ahogo, sellaron por
large . tiempo el destino de la
' obra de Kad Koxsch. Es compren-

" sible, asimi#mo, que el cambie

operado en los iitimes afios en
Ta sitnacién del pensamiento
marxista hiciera volver 1os ojos,

 idealizindolos un tanto, hacia
" 1os afios en gue, bajo el impacto -

- de.la Revolucion de Octubre, el

marxismo pugnaba por ajustar
las ideas al movimiento impetito-
so de la vida. A este mundo de
ideas en. ebullicion e impregna-

- do de un.espiritu gritico que no-

se prosternaba ante ninguna aito-
“ridad, respondid su trabaje mas
importante: Marxismo y filoso-
fia, de 1928, al que siguio tiem-

- El maestro de Bertolt Brecht

~ Luege de la desaparicién de Lenin, e

Hedda Korsch

n la generacion siguiente, tres han sido los

principales. tebricos del marxismo: Gramisci, Korsch y Lukdcs. El menos conocido es,

husta ahora, Kard Korsch (1886-1961), inspirador del ala izquierda de It

- Internacional Comunista,en los arios veinte. La aparicién en los ultimeos anos de

grupos de izquierda interesados en ampliar la tradicion del marxismo revolucionario

ha creado un gran interés por la persona y : ,
que tuvo entre sus discipulos nada menos que q Bertolt Brecht.

la obra de este gran tedrico marxista,

“nal Comunista habia formuiado.

E! no queria ser miembro de una
pequefia secta, pensaba que“de-
bia estar donde estuvieran las
masas, y creia que los obreros
alemanes iban hacia el comunis-

" mo. Su principal reserva respec-

to de los 21 puntos se referia a

" la disciplina centralizada desde

Moscii, ¢l grado de dependencia
al partido ruso que implicaban
Jos 21 puntos. En todo él estu-
vo siempre en favor de 13 descen-
tralizacion, y estaba por enton-. -
ces convencide gque no habia
otro camino gue la democracia
directa que regia a los consejos
de trabajadores. En estos afios
Karl no era ni de cerca el eseépii- =
co que debia ser-una persona de
su inteligencia. La Revolucion de
Ochibre habia tenido una gran
influencia sobre él y todos pen-
samos que era el comiénzo de
UnA Mieva época. :

—Desde 1921 en .adelante
Korsch estuvo trabajando en su
texto mds importante: Marxismo.
y filosoffa. ;Caoperaba -€l por.
entonces con Lukdcs, cuya His-
foria y conciencia de clase apa-
reciera en el mismo afio? . -
—Karl mo sabia nada sobre -
Lukacs cuando . trabajaba en.

. Marxismo y filosofia. Tuve no: . "
- ticias- de él sblo- después de'la . .
~ publicacion de &1 propio librol - .

‘i po después, Wina Anticritica en la
.- que Korsen se enfrentd con todo

- denuedoy pasion a sus criticos:

~ .En sa 'ya clasico libro, Kanl
- Korsch ¢nfrentaba “el gravisimo

problema, tanto desde el punto

.- de vista teérico como desde el

o prictico, de las relaciones entre
" .- el marxisfao y la filosofia”, con-

siderando siempre los vincilos
muy . concretos de tal estudio
con las lichas sociales y politi-
cas de una‘época particulanmen-
te agitada y tragica. El eje cen-
tral del pengamiento de Korsch

- es el 'de la relacion entre la teoria

y la préctica. Para Korsch, Ia fi-
‘Josofia se inscribe en el plano de
la historia y la realidad de la lu-
cha de clases, de este modo deja
de ser un pensamiento al margen
de la praxis y busca el camino
para convertirse: en una activa
accion sobre la realidad con el
objeto de transformarla. .

La entrevista que sigue a con-
tinuacion fue realizada hace al-
gin tiempo a Hedda Korsch, la
compatiexra de toda la vida de
Karl Korch,

—Karl Korsch nacié en 1886
en Todstedt, cerca de Hamburgo.
s Cudl era su origen familiar?

—Karl provenia de una familia
de clase media. Su padre habia
hecho el colegio secundario y ha-
bia obtenido el titulo de bachi-
ller. Sumamente interesado en

~ la filosofia, escribié un enorme

volumen que nunca publico, so-'
bre la teoria de las monadas de
Leibniz. Fue la obra de su vida,
teoria pura. La madre venia de
Prusia oriental, de un medio ru-
ral. El padre queria estar mas
cerca de l1a cultura occidental, le
disgustaba el mundo agricola de
los junkers donde vivian. Su ma-
dre era muy linda y exiremada-
mente temperamental. Era te-
rriblemente - desordenada, "y si
existe alguna razon por.la cual
Karl era tan prolijo se debia sin
duda a que su madre no lo era.
Por ejemplo, durante sus tiltimos

afios en el colegio, Karl tenia un:i.ines deminicales a la-taberna’'del

cobertizo, al fondo del jardin, i\

donde trabajaba. Era como la
celda de un monje, con el ce-
mento del piso al descubierto,
sO6lo una mesa y unas pocas
sillas duras, recuerdo que me de-
eia gque ése era el estilo de vida
que le gustaba,

Cuando tenia 11 afios, la fami-
lia decidié mudarse a Meiningen
porque en Todstedt no habia co-
legio secundario. Korsch siguié
en Meiningen hasta que obtuvo
su bachillerato; la mayoria de
sus profesores eran aleohdlicos, .
habian adquirido el habito de
beber en exceso mientras eran
estudiantes. Me conto Karl, mas
adelante, que fue en el colegio

. donde se’ despojo de todas las

idioteces de los tipicos estudian-
tes alemanes ‘de la época: ‘beber
sin parar;” formalidades sociales,
mucha’ eerveza y mas excursio-

puebliodis odiist Gl 1
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—:;Como reaccioné a la expe-
riencia de la guerra y a las mds
generales conuvulsiones politicas
de Europa?

—Estuvo enrolado en el Regi-
miento 320 de Infanteria donde
la mayoria de los soldados eran
campesinos. La partida a la gue-
rra no fue un hecho jubiloso. La

miisica y los ramos de flores eran

provistos oficiaimente, las ban-
das debian tocar y las mujeres
arrojaban las flores. Pero los
hombres estaban tacitumos,
adustos o en llanto. Karl era con-
trario a la guerra, jamas llevo un
fusil o un sable. Solia senalar

_.gue no hacia diferencia porque, .
_Se estaba tan seguro conun amma.;. .
“como sin ella; 1a cuestion;es que .

no se estaba seguro de. ningun

_manera, . :

. En 1917 habia resistencia e,in-. -
Quietud entre los soldados al au-
“thentar-la carniceria en el frente,
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practicamente toda la gente con
quien habia partido en 1914 ha-
bia muerto y él estaba desespe-
rado por estas muertes. Pero
cuando vino la revolucion en
Alemania su espiritu se reanimé
en la esperanza de que pudiera
construirse una Alemania mejor.
—;Qué hizo a su regreso de la
guerra? ey
—Cuando volvio se afilié al
Partido Socialdemocrata Inde-
pendiente al que yo me habia
afiliado antes al enterarme de
que este partido habia envia-
do delegados a Zimmerwald y
que estaba por la terminacion
de la guerra. El asistio-a la confe-

:xencia:del: partido® eni1920, cuan-
.do se;dividid y' laimayoria opto':
-/ por fusionarse con:los comunis-"

 §2& Lo R
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Karl fue con la mayoria #@if= "
s que tenia grandes reservs’sébre

los 21 puntos que la Internacio-

Recuerdo que-me dijo que ava-. -
baba ‘de aparecer otra ‘obra que -

_ en muchos aspectes contenia.
ideas similares a las suyas. Més

adelante, .cuando Korseh,  dio
ciclos de conferencias sobre el .
marxismo en la década de 1920, *
Lukdcs solia“ participar de las

—-mismas, a las que asistia con .~

bastante regularidad, Siempre
se armaban charlas después de
las conferencias en el Café Adler,
sobre la plaza Alexander,y fre-
cuentemente Lukécs estaba alli.
En 1930 Félix Weill organizé lo
que hoy se llamaria un taller,
donde todos pasamos una sema-
na discutiendo y leyendo traba-
jos en una taberna rural de Tu-
ringia. A pesar de algunas dife-
rencias enire ellos, ambos se con-
sideraban comunistas criticos.
En la nueva introduccion a
Marxismo y filosofia escrita en .
1929, Korsch dijo que los pun-
tos de coincidencia entre él y
Lukdcs eran menos de los que el
creia originalmente.

—Karl Korsch fue ministro en el
gobierno del Frente Unido que
formaron el Partido Comunista y
el Partido Socialdemocrata In-
‘dependiente en 1923, que fue
aplastado por la intervencién del
ejército alemadn. ;Cudl fue la par-
ticipacién de Karl en, esta expe-
riencia?

—Desde 1920 hasta 1923 él en-
sefiaba Derecho en Jena, tarea
que continué aun cuando fue
diputado en Turingia. Dio confe-
rencias en muchos lugares y era
activo en politica dentro del Par-
tido Comunista. En Turingia, la
gran mayoria de las masas eran
socialdemdcratas de izquierda o
comunistas. Ahi, Karl llegb a ser
ministro ‘de Justicia, y permane-
¢i6 en'el cargo durante seis me-

“ses. No'estuvo convencido sobre

1a posibilidad "de’ una insurrec.
€ion, 'que’ se suponia debia pre. .

““pararde ‘regionalmente con la for-
_.macion_ del_gobierno _de coalico...
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‘cién, pero siguio activo, creyen-
do que debia seguir partlclpando
siempre que hubiera alguna posi-

bilidad de éxito. Su punto de vis- -

ta era de que los nazis tratarian
de avanzar hacia Turingia tras 1a
derrota de su alzamienfo en
Munich y que aun si una revolu-
cién obrera no tenia éxito en
ganar el poder, por 1o menos po-
dria evitar que los nazis tomaran

- el poder por,la fuerza. Korsch °

estaba a cargo .de Tos '} repaxatl-
vos de la insurreccion; pero! gka * *
poco 10 que podla hacer La pro-
yectada insurreccion en Tunng1a
nunca tuvo lugar porque el ejér-
cito aleman la invadio antes de
que los planes para la misma estu-
vieran listos.

—Durante un ano Korsch fue
editor del peribdico teérico del
PCA y estaba en el centro de la
politica. Pero en el momento en
que ejercia mayor influencia
dentro del mismo, ya comenza-
ba a discrepar de la linea princi-
pal.  ;Cudl fue su reaccidn ante
los cambios en la Internacional
Comunista en aquella época?

—Karl sentia una preoqupacion
cada vez mayor por los aconteci-
mientos en Rusia después de la
muerte de Lenin. En Turingia, el
Partido Comunista era fuerte y

‘numeroso, y los camaradas loca-

les eran excelentes militantes,

dispuestos a sacrificar comodi-
dad, dinero, tiempo y, _trabajo_

personales en 'busca de un triun-

fo revolucionario. Habia canti-

dad de reuniones, comisiones y
actividades. Por entonces empe-
zaton a llegar cada vez mas fun-
cionarios desde Moscii, diciendo

“qué era 1o que debia conversarse
en las reuniones y qué resolucio-
nes debian someterse a discu-
gion. Mientras que a pnnclpxos
de 1920 sus miembros sentian
__que eran ellos mismos quienes
t‘orjaban su accion, la conduc-
cion  internacional _empezaba
ahora a interferir y dirigir todo.
Sin embargo, Karl opinaba en
ese momento que el Partido Co-
munista era el Unicoipartid
“*intentaba luchar de Kggunaamane-
‘ra. No cabe duda dg quéiénitre?

* los socialdemdcratas no sucedia

nada de eso. De modo que siguio
en el partide aunque se dio cuen-
ta de que pronto lo obligarian
a abandonarlo., Fue al Quinto
Congreso de la.Internacional Co-
munista en Mosc en 1924 y
alli tuve la sensacion de que
algo andaba mal. Abandoné el
Congreso antes de lo previsto y
no se formd impresion alguna
de la Union Soviética mientras
estuvo alli; permanecié comple-
tamente absorbido por la confe-
rencia.

Tuvo contactos con otros gru-
pos opositores. Conoci6 al lider

. italiano Amadeo Bordiga. Luego

conocio a Sapronov, de la Oposi-
cion Obrera rusa. Por lo que sé,
Karl no tuvo contacto con Trots-
ki. Pensaba que Trotski tenia.
razon en algunas cosas; pero pen-
saba que Trotski habria jugado
.el juego del poder con alianzas
a la manera nacionalista,~con lo

rque £

‘cual Korsch no estaba de acuer-

do. Trotski también escribio -y
dijo cosas que demuestran clara-
mente que tenia una forma dife-

rente de enfocar la lucha de cla-

“ses: Trotski puso menos énfasis

que Korsch en la necesidad de -

una toma de conciencia entre los
obreros, y puso un mayor énfasis
en el problema de la conduccion
del partido.

—En 1925 Korsch fue despedi-
do de la redaccién de La Interna-
cional'y en 1926 fue alejado del
Partido Comunista. ;Cudles fue-
ron sus actividades politicas sub-
szg;uentes gntes de la. tgma del

iPoder ror los naqzs? ;t‘uiera e
Segrdcte - °d déisus *rgﬁzcxon con%
Brecht?

—Cuando fue alejado del parti-
do edité la revista Politica Co-
munista durante dos afios, pa-

| gandola de su salario de diputa-

do del Reichstag, mientras que
para vivir usabamos su salario de
Jena 'y mis ganancias provenien-
tes de la ensefianza. La revista te-
nia formato de diario y se man-
tenia en casi su totalidad con re-
cursos. propios. Durante todo ese
periodo hasta 1933, Korsch per-
fecciono su conocimiento en va-
rios temas clave y continuo dan-
do sus conferencias sobre marxis-
mo. Estudi6 geopolitica, historia
universal y matematicas. Tam-
bién profundizé en los’ probie-
mas de lo que hoy llamamos el
.Tercer Mundo. Estudio el sub-
desarrollo de varios paises cojo-
niales porque pensaba que la li-
_ beracion de las colonias era tal
vez inminente y podla cambiar
completamente la politica mun-
dial.

Un dia, en agosto de 1928, nos
invitaron a ver [a premiére de la
Opera de dos por medio, des-
pués fuimos a ver a Brecht con

‘algunos otros artistas de izquier-

da. George Grosz también estaba
alli esa noche y estabamos todos
muy entusiasmados: nos parecia.
realmente -un teatro nuevo -y
que valia la pena, A partir de
ahi Korsch y Brecht se vieron
bastante y cuando Karl dio una
serie de conferencias en Berlin,
Brecht solia asistir, Pero pronto
tanto él como Brecht descubrie-
xon que estas reuniones eran pe-
hgr 4s:y. e eza{én a verse en
reun oneéesp%mahmente prepara-
das"a 13¢ que cada’uno llevaba 4
6 b camaradas, Continuaron
viéndose hasta que las cosas se
tornaron demasiado peligrosas.
Recuerdo latiltima conferencia
que dio, la noche del 28 de fe-
brero de 1933. Después de la
misma estabamos todos en el ca-
fé cuando llegaron noticias de
que el Reichstag estaba en lla-
mas. Algunos pocos de 10§ par-
ticipantes no- fueron a sus ho-
gares aquelia noche. Los que lo
hicieron, fueron arrestados. En
abril se promulgo la ley de con-
fianza politica de los servidores
publicos, y en consecuencia Karl
y yo fuimos pnvados de nuestros
salanos Al principio Karl se que-
do6 en Berlin, no dormia en casa,
y trataba de organizar activida-
des contra Hitler en la clandesti-
nidad. Mucha gente-todavia pen-
saba .que no podia durar el go-
bierno nazi. >
Algunos amigos comenzaron a
desarrollar formas de lucha den-
tro de Alemania, pero la mayo-
ria de ellos fueron pronto apre-
sados. Korsch no fue arrestado,
se quedo hasta finales del otofo

a

“de 1933 en que ya era imposible
donmir hasta en los cobertizos de
los barrios pmletanos Karl era
ya por entonces un riesgo para
sus amigos. Brecht lo habla in-
vitado a Dinamarca, asi que se
fue y se quedé con él. La larga
" noche habia comenzado.
—;Cudles fueron sus activida-
des y su pensamiento en sus anos
finales? e
—En los tltimos afios se volvxo
muy pesxmista No vivié'lo sufi- * *
ciente con buena salud para for- '
marse una opinién de la“tevolu-
cion china, Su esperanza prin-
cipal residia en las naciones del
Tercer Mundo: pensaba que
adquirian cada vez mds impor-
tancia y que BEuropa lo seria
cada vez: menos. Pero la gran
preocupacion de ' sus dltimos!
afios fue el ensanchamiento de
los horizontes del marxismo, pa-
ra hacer frente a los avances de
otras ciencias. Pensaba que como
la sociedad capitalista hahla evo-
lucionado desde la epoca de’
Marx, también el marxismo de-
bia evolucionar a fin de com-
prenderla. Su texto mcompleto
el Manuscrito de las aboliciones,

" es un intento por desarrollar una

teoria marxista de la evolucion
historica en términos de la elimi-
nacion futura de las divisiones
que conforman nuestra socie-
dad: tal como las divisiones en-
tre las clases, entre ciudad y
campo, entre irabajo mental y
fisico,es decir, de las desigualda-
des que provienen de factores

sociales cuyo origen se pierde en . .

la noche oscura de los tiempos.

dJorge Bacacorzo es un poeta
de una obra amplia y diversa que
solo en parte ha sido publicada
y de la que recordamos fres titu-
los . principales. Azul Antiguo,
Las eras de junio, Las montafias

de marzo y también la antolo-

gia Tres poetas en la que apare-
cen ‘poemas suyos, de Cecilia
Bustamantey de Arturo Cor-
cuera. = No -es ' una obra
exigua, pero tampoco es copio-
sa. Sin embargo pudiera ser ma-
yor y, de hecho, es mayor aun-

que, debido a la'penuria editorial

del pais permanece inédita.
El libro que ahora publica, Las

vifias, azules®, fue escrito en rea-;
lidad entre. 1954—1959 y.es la::

mentable que haya tenido que
esperar casi un cuarto de sigio
para llegar a la imprenta. Algo
de su frescura puede haberse per-
dido y su novedad se ha evapora-
do definitivamente; para un
poemario vulgar esta demora

3

Bacacorz fellzmente no lo es;
‘n lxbro hon dg, rebo-
sante de vida y cqlmado de ima
genes bellas y poderosa E

slgo mortal, para el de, ..

£ 1 'Qm,m
d

Las vifias azules

sutilmente su discurso sonoro,
pero no ha marchitado su inten-
sa, su penetrante poesia.

La verdad y belleza de Las vi- -

fias azules justifican ampliamen-
te su publicacion. Pero, ademas,

este libro nos muestra un nuevo

aspecto de la obra poética de
Jorge Bacacorzo. Efectivamente,

éste es un-texto erdtico, personal’ **

y subjetivo, mientras que la‘ma-
yor parte de su obra conocida

tiene un contenido ético, social ***

y revolucionario; esuna poesia
de protesta y. rebeldia -escrita

‘con pasxon 'y con sangre; pero de

un caracter Gpico'y “objetivo-en
gran -medida. Se. podria“excep-

tuar su breve y fino poemario*

Azul antigwo, publicado por Ja-
vier Sologuren en una bella edi-
cion de ba Rama Florida;incluso
hay un parentesco en los titulos
con el que ahora publica por la
presencia del azul preciocso y va-
gamente rubendariano. Sin em- -

fe torturado, es un libro aéreo
y evanesgente wdonde los recuer-
5408 diseurren-con tierna suavi-
-oisgeaiainl 2l

Sabhang

,-bargo el parentesco:es leve, teja:
i :ho y.aparencial;sAzul antngnoﬁl
€8 unaeyocacionide la infancia>
. idilica, precoz yetcmblorosamen-

Y

dad de apacible suefio. Las vifias
azules es en cambio el libro de la
adolescencia sensual, ardiente,
compacta y angustlada “bquen
soy yo?/ Canto de amor entriste-
cido/ amado y dejado de amar/
y enamorado y vuelto a amar
hasta las lagrimas/ en las vihas
azules/ y en la fiesta del aire”.
Estos versos iniciales dan el to-
no exacto de toda la obra:
‘su penetrante erotismo y su an-
gustia existencial, su indole des-
~garradamente subjetiva y el lujo
de sus imagenes verbales; la pre-
sencia fulgurante del amor y su
infinita ausencia.

La presencia magica de la mu-
jer amada y su dolorosa ausencia
son, justamente, las dos fuentes
principales del erotismo de Las
vinas azules. De la presencia del
amor manan versos esplendoro-
sos, sensuales, llenos de color y
perfume y musica: “A ternura
me llamaba tu rostro/ a fuego tu

“cabellera/~'Y ‘con'la umma ven-
‘dxmla/ ‘te* énvolviste conmlgo de
‘prontoan el verano” S

“ La ptesencia del amor colma’ el 15
vaso imaginativo de Jorge Baca- amada solo puede ser Ilenadapor 3

~lel canto evocador y magico: *‘Pas; .

S

corzo;’ de “la x‘n‘ulht'ud de

quiero mostrar solamente uno
mas: ‘‘Ahora apenas te miro tu
rostro se ilumina/ te beso y se
encienden sombras y uvas/ Oh
vides magicas: toda ti te haces
aroma/  velo  de vidrio piel de

~durazno/ y hay un misterio en el

aire y un geranio en el fuego/ y
eres entonces oh novia de la
lluvia/ una mujer llamando a
espumas’’,

En cambio la auscncia presta
a la poesia de Jorge Bacacorzo,
ademas del brillo verbal, de la
ardiente pasion imaginaﬁva, un
peso intelectual. y reflexivo:
“Ahora que estoy aqui sobre la:
hierba/ me doy cuenta que moja
el rocio/ el ensuefio tirita/ el
viento no canta/ y el alba ya no
‘es el mar de leche/ en el que
bafia la noche sus racimos/ sino
1a luz del sol que llega”’,

En realidad, la mayor parte del
libro esta dedicada a la ausencia
del amor. Asi sucede casi siem-

Ppre, como. en: la;poesia.eglogical -
~_de Garcilaso o en- el depurado "
" _romanticismo de Gustavo Adol:. -
_fo Becquex, la rausencia de:la;

a ti amor mio derribo arbolesd

. rmﬁm&—\m‘_ﬁzmmwﬂ'm- > & .

de ausencia/ arboles de bruma

Sacudo el tiempo/ y caen/ aires - .

de fiesta Suaves: jilgueros/ uvas
de colores y grandes paises”,

La publicacionde Las vifias azu-
les significa la feliz reaparicion
de un gran poeta, la recupera-
cion de an libro que durante mu-
cho tiempo ha corrido el riesgo
de pemmanecer inédito, el con-
tacto con unapoesia viva, ardien-
te, imaginativa que nos confirma
la alta personalidad poética de
Jorge Bacacorzo. (Washington
Delgado).

vLalena htmoﬁar Argos,” 1981,
ipts H : Ay




PROBLEMATICA Y
SITUACION DE LA
MUJER

La Comision = Femenina del
Centro Federado de Educacién
de la Universidad Nacional Ma-
yor de San Marcos ha organizado
un seminario sobre “La proble-
matica de la mujer latinoameri-
cana”, en el teatrin de Educa-
cion (segundo piso del pabellon
de.Letras),.de 6,30 a:9.pm. Los,
temas a desarrollarse seran los
siguientes: “Testimonio de mu-
jeres en lucha” (lunes 14),
“Investigacion sobre la proble-
matica de lamujer” (martes 15),
“Situacion de la mujer latino-
americana” (miércoles 16), “Po-
sicion de organizaciones feminis-
‘tas” (jueves 17), “Partidos poli-
ticos y situacion de.la mujer”
(viernes 18). ;

TRINO DE CALANDRIA

José Alberto Bravo de Rueda,
Eduardo Gargurevich, Fernando
Hermosa, Milka Rabasa y Rena-
to Sandoval, todos alumnos de

animando la revista Calendria, re-
. vista de Literatura del Centro
Federado de Letras y Ciencias
Humanas ,de la PUC, que llega a

ahora entre ofros Augusto Ta-

4, mayo San Romdan, Rosella Di

1.Paolo, Carlos Orellana (muy bue-

++no su poema “Nunca amé tanto
“a la vida sino después de tu

.. muerte”, excepto el iltimo ver-

/. 50), Inés Cook, Gerardo Sologu-
ren, diferencidndose cada vez
mds a través de la narracion, José

1t Ignacio Loépez Soria, hom6nimo

2l parecer del que conocemos,
y el portugués Alberto Pimenta.
La presentacion serd el jueves 17
en el Pabellon de Letras de la
-U.C., al mediodia.

MAX CASTILLO

Heraui nos tiene ya acostum-
brados a descubrir poetas de
calidad. Casi todos los liridas
que destacan en el amplio pa-
norama de la poesia - peruana

El dltimo poeta valioso que
acaba de difundir en sus pagi-
nas es Max Castillo Rodriguez,
nacido en 1954 y duefio ya de
una rara habilidad ritmica en
sus versos, como puede leerse
en el siguiente fragmento: “La
saga de Broken-heart” //
Toda mi
‘sangre | Venid antepasados, lo-
cos habitantes de la llanura. |
Todas las lunas son mjas, la miel
silvestxe, el trino del mas dimi-

Fl bostezo |
del Iagarto

Tomas Azabache

la Universidad Catolica siguen

su cuarto niimero. Colaboran *

han publicado en sus paginas. *

sangre llama a mi *

nuto péjaro, el rugido del biifa-
lo. [ Los cuerpos de los guerre-
ros muertos en el combate. |
Las flechas enemigas que tam-
bién matan la necesidad”. Edi-
ciones “Haraui” bien podria
ya publicarle un volumen.

CUENTISTA

Alejandro Sanchez Aizorbe, jo-
ven egresado de la Universidad
Catolica, estd a punto de editar
su primer libro de cuentos titu-
lado Mani con sangre y otros
cuentos. 'Ia caratula ha sido
disefiada en base a un dibujo
de Cristina Galvez. El libro
traera un inusual colofon de
Julio Ramoén Ribeyro.

LA MUERTE QUIMICA

Con renovado entusiasmo sigue
saliendo la revista Minka de Haan-
cayo que ya ha llegado a su sexta
entrega. En este nimero se ocu-
pa del problema de los produc-
tos quimicos usados en el cam.-
po que las mas de las veces con-
tribuyen a la larga al empobre-
cimiento de la tierra pues junto
con la eliminacion momentdnea
de las plagas, se mata también a
los insectos benéficos del agro,
con lo que aparecen nuevas pla-
gas-desconocidas antes. Lo mads
grave y contradictorio de los
defensores de la “ciencia” es que
en nombre de ella estdn envene-
nando a‘la tierra y ala salud hu-

- mana, Productos que son prohi-

bidos en los Estados Unidos co-
mo el DDT y el Aldrin son co-
mercializados en América Lati-
na. El propdsito de este nimero
de Minka es reafirmar la esperan-
za en métodos y alternativas hu-
manas que permitan el floreci-
miento de una ciencia campesi-
na. (No faltaran los petulantes
que contesten diciendo ‘que la

COMUNIDAD ASHANINCA
En el hall de la Biblioteca Nacional (Av.

' ion Abancay, cuarta cuadra)
se estZ presentando una exposicion fotografica y de artesanfa so-

bre la comunidad ashaninca (campa) de la selva peruana,

ciencia es una, pero el asunto de
fondo es debatir iniciativas posi-
tivas para el agro).

Aparte del tema central, Minka
nos trae un material variado pa-
ra leer, como por ejemplo el
-texto titulado “La nuera”, que
explica como es aceptada una
.muchacha para esposa del hijo
de_ familia huanca, teniendo
que demostrar habilidades culis
narias, _

En Minka participan Jests Lin-
vdo, Emilio Mantari, Maruja Sa-
las, Maria Fernandez, Josué Sdn-
chez, Nicolas Matayoshi (desde
su injusta prision) y Hermann

- Tillmann. Se edita en Huancayo.

TITIKAKA

Ha 'llegado a nuestra redaccion
Titikaka, €] Organo cultural de la
Asociacion Nacional de Escrito-
res y Artistas, filial Puno, que
esta ya en su segunda entrega. La
revista la dirige Jorge Flores
Aybar, Colaboran en este niime-
ro Luis Quintanilla Torres, José
Tamayo Herrera, Luis Gallegos,
Pablo Ojeda, Alberto Ciceres,
Leoncio Flores, Enrique Cuen-
tas, Alex Manrique,

Titikaka tiene esa presentacion
heroica de las revistas hechas a
puro pulso, lingote por lingote,
con tiempo ganado al tiempo.
Con el paso de los afios segura-
mente llegara a tener el legenda-
rio prestigio de Boletin Titikaka,
su_homologa, vocero del grupo
Orkopata que difundio la litera-
tura puneiia de la época de Ma-
ridtegui,

SEMINARIO SOBRE
COMUNICACION Y
MO VIMIENTO POPULAR

En el Seminario sobre Comu-
nicacion y Movimiento Popular
organizado por el CELADEC,
que tendrd lugar entre el 16 y
el 22 de setiembre de 1981, par-
ticiparan —ista ya confirmada
que puede ser enriquecida ccn la
participacion de otros comparie-
ros del exterior— por México,
Apa Maria Methol con el tema
“Aportes a una pedagogia de la
comunicacion”; por Chile, Fer-
nando Ossandon: “Comunica-
cion y rearticulacion social: easo
chileno hoy”; por Peni, Deside-
rio Blanco: ‘“Comunicaciéon e
imaginario popular”; per Colom-
bia, Hernando Martinez: “Ubica-
cion de la comunicacién popu-
lar: ubicacion en el contexto so-

- cio-politico 'y en el contexto de

la organizacion de la lucha po-

- pular”; “Evaluacion de las res-

puestas que la comunicacion po-
pular esta dando a las condicio-
nes en que se produce actual-
mente: la comuticaciéon como
instrumento, la comunicacion
como espacio de lucha, la comu-
nicacion como potenciadora de
su contexto”; por Francia, Ar-
mand Mattelart: “Nuevas estra-

tegias de dominacion de la co-
* municacion en Ameérica Latina”,
y también por Peni, Alfredo .

Paiva: “La prensa sindical en el
Peni” y Miguel Azcueta: “La co-
municacion popular: participa-
cion de los sectores populares”,
Para mayor informacion, los in-
teresados pueden acercarse a las
oficinas .del CELADEC, Gral.
Garzon 2267, Jesiis Maria, telef.
610259.

]

TERESA ALBERTI EN
FORUM

Teresa Alberti esta presentando
en lasala I de la galeria “Forum?”
(Av. Larco 1150, sotano, Mira-
flores), una serie de Oleos re-
cientemente trabajados, confor-
mados por bodegones, paisajes y
figuras humanas, Estara hasta el
martes 22,

IRLANDA

“...Los ingleses han sabido ha-
cer que los hombres de toda ra-
za acepten su dominacion. Los

mente a su nacionalidad y a su
lenguaje, se han unidodel todo
al Imperio Britanico. Los celtas
escoceses, a pesar de su rebel-
dia hasta 1745 y de que fueron
casi completamente extermina-
dos primero por el Gobierno y
luego por su propia aristocra-
cia, no piensan mas en suble-
varse. Los franceses de las is-
las Normandas se batieron fu-
riosamente contra Francia inclu-
so durante la Gran Revolucion.
Hasta los frisios de Helgoland,
vendidos por los daneses a In-
glaterra, estan contentos con su
suerte, y ha tenido que transcu:
rrir mucho tiempo para que los
laureles de Sadowa y las con-
quistas de la Confederacion de
Alemania del Norte, les arran-
casen, con un grito de dolor,
la reivindicacion de unirse a la
“madre patria”. Pero con los ir-
landeses no han podido los in-
gleses. La “‘culpa” es la enorme
flexibilidad de este pueblo.
Tras la represion mas feroz,
tras cada tentativa de extermi-
nio, los irlandeses vuelven a su-
blevarse, mas fuertes que an-
tes;: ereyérase; que: obtuvieran
su tuerza principal de la guar-

| nicion extranjera, enviada pa--

ra oprimirlos,

Federico Engels 18 70.

galeses, que se atienen estricta- |

B

e ——

| 1er. Piso,

CARTELERA

CINE CLUB
Hoy domingo, Cine-club “Ei-
senstein’ presentara la pelicu-
la En los dias de octubre, de
Serguéi Vasiliev, auditorio del
Sindicato Telefonico (Av.. Uru-

| guay 885), 7 pm... “Santa

Elisa” (Jr. Cailloma 824) pre-
sentard Estado de sitio, de Cos-

| ta Gavras. También proyectara:
|: Lo sal de la tierra,de Herbert
| Biberman (jueves 17), Quebra-

cho, de N. Wurlicher (viernes
18), Norma Rae, de Martin
Ritt (sdbado 19); 3.30, 6 y
8.30 p.m. .. Cine-club “Alian--
za Francesa” proyectard la.
pelicula Vidocqg, de Marcel
Bluwal, los dfas martes 15,
miércoles 16 y jueves 17, en
sus locales de Jesis Marfa
(San Felipe 303), Lima (Gar-
cilaso de la Vega 1550) y Mi-
raflores (Arequipa 4595) res-
pectivamente. .. En el audito-
rio del Museo de Arte (Paseo
Colén 125, Lima), 6.15 y 8.15
p.m. se proyectaran las si-
guientes pelfculas: La hija- del
engario, de 'Luis Bufiuel (jue-
ves 17), y Torbellino, de Otto
Preminger (viernes 18)... Ci-
ne-club “COOSTEL” proyec-
tara el sébado 19 EI acora-
zado de \ Potiomkin y Los
prados ' de' Bezhin, en su lo-
cal del Jr. Ayacucho 853,
7 pm... Cine
arte “San Marcos” proyecta-
ra \Roma ciudad abierta, de
Roberto Rossellini SSébado 19)
en el auditorio del Sindicato
Telefonico (Uruguay 335), 7
p.m. .. Cine “Coope’”’ presen-
tard para el sdbado 19, Ul
timo domicilio conocido, de
José Giovanni, Jr. Chota 1132,
Lima, 6 p.m.

GALERIA

Galeria “Forum” ha inaugu-
rado dos exposiciones: en la
sala I, -una serie de éleos de
Teresa Alberti y en la sala
II, una muestra de dibujos
de Alayza, Hertzkovitz, Szys-
zlo, Tola, G. Chévez, Has
tir;fs, Velarde, Tilsa, Carreia,
Galvez; ambas muestras per-
maneceran, hasta el martes
22... En la galeria “Camino
Brent” (Burgos 170, San Isi-
dro), continua la muestra de
Clo de la Puente, con una
serie de 15 dibujos colorea-
dos; permanecera hasta el s§
bado 19... En el Museo de
Arte Italiano (Parque Neptuno)
continia la muestra Grabados
de . Bulgaria con motivo de
conmemorarse el 1300 ani-
versario del Estado biilgaro. . .
Maiana lunes finalizan dos
exposiciones en la galeria
“Ivonne Bricefio” (Raymun-
do Morales de la Torre 132,
San Isidro); en la sala I, una
muestra de pinturas de Euge-
nio Raborg y en la sala IL
una muestra de oleos de
Claude Alain Bouille, .. En
la galerfa “9” (Av. Benavi-
des 474, Miraflores) continia
la exposicion de éleos del
pintor cubano Rafael Soria-
no... Jorge Vigil Vidal con-
tinda exponiendo una mues '
tra de dibujos en la Sala de

" Exposicién de la Biblioteca de

la Universidad de Lima, cyl-
minard el viernes 18. .. En la
galerfa “‘Alianza " Francesa”
.L(l}]:rcilaso de 'la - Vega 1550,
ima); ‘se''ha inaugurado una
muestra ‘de tapices del taller

: {*Sulca - Lagos”.
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v:esté la anécdota, simple, paté-

Un vendedor de café en los
trenes noctumos que no tiene
permiso para hacerlo, el vende-
dor, Michele, es nada menos
que Nino Manfredi, y ensefia
una mano oculta bajo un guan-
te ‘“que perdi6 en la campaia
de Rusia, que se le quemo al
salvar a dos nifios de un incen-
dio”, etc. Hay un hijo, con po-
ca salud,y hay el odioso status
que prohlbe al humilde trabaja-
dor  ejercer su trabajo. Y ya

tica, posible, que es el arguinen-
to de Café express y que inme-

diatamente hacer recordar los
momentos més afortunados del’

neorrealismo y.ese compromiso
moral con los méas desposef-
dos que combinaba denui.cia so-
cial y un regocijante relevamien-
to del mundo cotidiano en sus
aspectos sérdidos o hilarantes.
Nanni Loy, el realizador de

aquella maravillosa pelrcula Ila- -

mada Cuatro dies de Napoles
y sobre cuya actividad poste-
rior tenemos bien pocos datos
es el responsable de este filme
estructurado en torno al caris-
madtico Nino Manfredi, actox él
mismo comprometido con un
cine de denuncia e indagaci6n.
El dltimo papel memorable que
le vimos —hubo otros fécilmen-
te olvidables— fue en Nos ha-
biamos eamado tanto, de Scola,
y antes ain en aquella molw-

__-—‘-——n'—li:l"—"—’ﬂ_
deoic 'y pesunamente exhibida

Pan y chocolate, de Franco
Brusatti (pelfcula que deberia
ser rescatada por algin cine club,
si es que alin se puede).

Café express no alcanza, es ver-
dad, el nivel expresivo de ningu-
na de las dos, utiliza unas cuan-
tas férmulas ya bastante cono-
cidas para construir el microuni-
verso del tren, sus pasajeros
y sus guardianes. Pero Manfre-
di tiene la capacidad de dotar
él solo a una escena con ele-
mentos un poco endebles, con su
capacidad de matices expresi-
vos, de un peso propio, que lue-
go el director ird enhebrando
con sobriedad para construir un
relato coherente y fluido. En
este sentido,Café express crece
modestamente pero con convic-
cién, sin que el discurso poli-

CINE -

Cafe express y
Contigo toda la noche

Rosalba Oxandabarat

Café express.

tico subyacente interfiera, pese
a su obviedad, con la narracién.
Esa definicion de modestia con-
viene exactamente a este filme,
sin ningin sentido peyorativo,
frente a tanto relleno, especta-
cular e intrascendente como
se usa derrochar hoy en el cine,
y atiende a un aspecto muy res-
petable dentro ‘del universo ci-
nematogrifico, como es la bis-
queda de sensibilizacién del
espectador frente a un problema
que la pantalla con su poder
vuelve carnal y préxima. As-
pecto que por otra parte ha si-
do siempre uno de los logros
‘ mayores del cine italiano.
Mientras se espera el estreno de

Recuerdos, de Woody Allen,y
exceptuando Café express,es po-
co lo que ofrece la cartelera,
incluyendo al reestreno de Los
boinas verdes, barato panfleto
proyanqui y antivietnamita cuya
reaparicion resulta bastante inex-
plicable, a menos que tenga
que ver con el regreso a las ca-
vernas postulado por el nue-
vo cowboy presidente, es decir
el viejo cowboy y nuevo pre-

sidente, y que poco honra la
. memoria del otro cowboy, el

finado John Wayne.

Barbara Streissand también re-
sulta exhumada y convertida en
una bastante huachafita sefiora
casada pero con costumbres li-

berales que

después al

enreda al hijo y

padre que

»ssulta

ser

nada

inenos

1)~

44

Gene

kman, todo pajo

. alreceién

de Jean-(’:aude Tramont. La sor-

presa,

y alivio,

» aturalmente

la constituye Hach ian, un actor
sensible que construye su perso-
naje con sobriedad y bonho-
mia, levantando una narracién
que ‘queda muy por debajo de
siis propdsitos aparentes,
Estos '+ 2, al parecer, retvin-
dicar la posibilidad de la liber-
tad y la vida a gusto, por sobre
la monotunfa codificada y abu-
rrida del americano medio, apre-
sado eutie un trabajo rutinario,
una mujer quejosa y organiza-
da y algunas ceremonias socia-
les duspojadas de sentido. El pro-
biema es que esta falta de in-
centivos logra traspasar la panta-
ila para llegar al espectador,
po.que si bien hay apuntes bien
- logrados —como el encuentro
finebre en casa de .a Streissand,
velorio al sol y con parrillada
pero con traje oscuro— hay co-
mo una frialdad forzada que
distancia sin que por eso convo-
que al sentido critico. El non-
sense estd rubricado por unas
cuantas secuencias minimas —los
robos y loquitos en el super-
mercado, 1a reunién para estu-
diar francés, la fiesta de aniver-

s e

ra, pero que chocan abierta-
mente con la resolucién final
de la anécdota donde no se sa-
be bien por qué.se aposté tan-
to al personaje supuestamente
catédrtico de Barbara Streissand.
Un como miedo a caer en la
cursileria dota a toda la pe-
Ifcula de cierto envaramiento,
sin que lo temido se evite de
ninguna manera, con un desen-
lace francamente ridiculo y una
propuesta infantil. Pese a todo,
hay la excelente secuencia del
café, donde hackman se divi-
de de manera “hilarante entre
la discusién y el “bel canto”
y un gusto por llevar la contra
que no es desdeinable en momen-
tos en que el cine americano

. parece encarrilarse masivamente

—con sus honrosas excepciones—
por la senda del conformismo
y los “neos” cualquier cosa.

Como hemos insistido en la ca-
rencia habitual de nuestra car-
telera en lo que tiene que ver
con las pelfculas que puedan
interesar a los nifios, cumpli-
mos ahora en resaltar la reali-
zacion-‘en la Alianza Francesa
de un festival del filme fran-%
cés para niiios, que puede re-

‘sultar un paréntesis en el des-

cuido en que ese piblico nor-

" malmente vive. Listima que s6-

lo tres de los filmes tienen sub-
titulos en castellano, lo que li-

- mita las posibilidades de apre-

-de Roger, Pigaut; un grupo de

ciacién total de este festival,
al menos para los nifios que no
hablan francés, o sea todos me-
NoS UNos pocos.

El programa es: el miércoles
16, con subtftulos en espafiol,
La cometa del fin del. mundo,

| . nifios franceses .encuentra; una

cometa que llegé de Pekin con !
un mensaje. La cometd repre- |

senta al prfncipe de los magos |

Festival de cine
para ninos

chinos 'y gracias a su interven-
cién, uno de los ‘francesitos lle-
ga a China y luego de varias
peripecias encuentra al que en-
vio el mensaje: El jueves 17,
también con subtftulos, va Los
caballos azules, de Phxlhpe Jou-
lia, misterio pollclal mvestlgado
y resuelto por ninos. El vier-
nes, y sin subtftulos, quizds
subsanable por tratarse -de: un
«dibujo: animado: sinspirado:” en
un:cuento ‘muy:‘eonocido, Ala-
idino’y' la lampara marautliosa,
de Jean Image. El sabado, y es
| una vey adgra pena porque tam-
{ valén ibtftulos y es una

entretenidfsima pelfcula repre-
sentativa del género de capa y
espada, ‘va El capitdn Fracasse,
de ‘Pierre Gaspar-Huit, ‘con Jean
Marais 'y Louis de Funes.

“El’ “domingo." ¢on subtftulos
y puede ‘ser téntador no sélo!
para ‘iiifios, “Mandrin, de Jean|

Pierre "¢ Chanms msplrada en
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la historia verrdlca de Mandrin,
émulo de Robin Hood del si-
glo XVIII, que robaba a los ri-
cos para repartirlo a los pobres,

El lunes 21, Un hada singular,
de Jean Tourane, que parece
ser en verdad muy singular por-
que los intérpretes —consta en
el programa—, son perros, galli-
nas, patos, gansos. Sin traduc-
cién. Y el martes 22, cerrando
el ciclo y en francés, El osito
Colargol en el espacio, de T,
Wilkos, al parecer de mario-
netas. Pese a la limitacién
idiomatica sefialada, resulta loa-
ble la iniciativa de recordar a la
gente que el cine para nifios no
termina —ni comienza— con
los acaramelados productos de
. Disney y Cfa, que para ser casi
un monopolio resulta al fin un;
~_monopolio bien perezoso. A las
“4'y 'media; en la Alianza de Mi-.,
‘'raflores ¥ a un precio sumamen-.
te modico.
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| de futbol y. no de poner la cha-

EL ESTOICO ELEFANTE
Juana Carra-

Nuestra colgga Olga Jara ade-
lant6 el domingo que, después
del partido, se vendria el alud...
a ver quién le pone el hombro,
para utilizar frases de moda, al
triunfo de la seleccion. Para
aprovechar, claro, del trabajo
exclusivamente deportivo —que
no quiere decir poco— de juga-
dores y seleccion, Clarividen-
cia: el cargamonton ya empe-
z0, ‘a todos los niveles y a ver
qulen saca la cabeza un poqui-
to mas adelante, autoridades y
aspirantes a autondades tinte-
rillos y escribidores, en panta-
Ila y en papel periddico, a co-
lores, cholocolores y blancolo-

como en una estampita, en me-
dio de un jcomercial?, ;docu-
mental?, ;jcorto ficcion?, entre
goles, pases, marineras enhe-
bradas con indudable calidad,
“mensaje alturado”, se llama
para contrastar con el nada
“alturado” de los Tulios (F Mo-
rosinis y cumplir aquello de que
hay para todos: el que por de- |.
licadeza cierra ojos y oidos a
uno, tendra que abrirlos ante
las excelencias del otro. (Ber-
gman, Fellini y Visconti todo
junto, dijo el mesurado Catto-
ne al padre de la criatura).

Y hablando de Roma, hasta
Cattone, muy orondo el cam-
bio la muanullla de su caracte-
ristica para introducir el j jocun-
do tema de Peri Campeén,
intentando con su suerte ha.
bitual conciliar el fitbol con la
publicidad, la 6pera y las estre-
llas via Zandrox enternecedor
hablandole a Oblitas de su de-
porte: “¢los jueces del mundial
son ingleses, Juan Carlos? ;No?
Ahhh” ., (y cortando a tiem-
po cada vez que algin invitado
abre la boca para decir algo so-
bre politica o alguna cntlca
aunque sea, a propésito de cb.
mo debe ir manejandose la se-
leccion). Con 6l snempre queda
la duda si de veras actiia como
sabe, o piensa que haciendo
preguntas tontas el programa
queda a la altura de todo el
mundo, opciones ambas que de
ser descritas darian Iu gar a todo
un trabalenguas sobre qu ién en-
tiende y esta arriba o estd aba-
jo o entiende que entienden los
de arriba y los de abajo.

En fin, asi es. Y tan bueno
que es ‘el fatbol y tan bueno
que es el seleccionado. Cudntos
buenos programas podrian ha-
cerse sobre el fiitbol, su histo-
ria nacional e internacional, sus
momentos claves, sus mitos y
verdades, si de veras se tratara

pa al futbol
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CINE SINDICAL

Jueves 17

Viernes 18

La TIERRA

: N. Wurlicher
: Lautaro Muria

Director
Protag.

3.30-600 vy 830 PM.

. Director  : Martin tt

Director : Herbert Biberman
Protag. : Rosaura Revueltas,
Chacon y Will Beer.

____Domingo 20 |
"ESTA TIERRA

Un hombre

A como
Woody Guthrie
liega una

vez en una
generacion,|

Director '~ : Hal Ashby

Domingo 13:

330 6.00 8.30 p.m

“ESTADO DE SITIO’

Director  : Costa Gravas
Protag. : Ives Montand
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UNIVERSIDAD
NACGIONAL
“SAN LUIS GONZAGA”

NE_IGA
 CONCURSO DE
ADMISION 1981
Cierre de inscripciones

Se comunica que por acuerdo del Consejo Directivo, en su sesion del
dia 3 del presente, la inscripcion de postulantes se cerrara el proximo
Viernes 2 de Octubre. :

La Universidad ofrece las siguientes carreras:

AGRONOMIA
ECONOMIA
CONTABILIDAD
ADMINISTRACION DE
EMPRESAS
EDUCACION:

FARMACIA Y BIOQUIMICA
MEDICINA HUMANA
MEDICINA VETERINARIA
ODONTOLOGIA

DERECHO

Filosofia, Psicologia y C. Sociales

Historia y Geografia PESQUERIA

Lengua y Literatura INGENIERIA QUIMICA
CC.Biologicasy Quimicas INGENIERIA DE MINAS

CC. Matematicas y Fisicas INGENIERIA METALURGICA
INGENIERIA CIVIL ENFERMERIA

INGENIERIA MECANICA Y ELECTRICA

|

INSCRIPCION DE POSTULANTES en Calle Tacna No. 315.
Ica, 8 se Setiembre de 1981
ING. MANUEL TELLERIA MARQUES

Director de Evaluacion Pedagogica
Coordinacion y Servicios Académicos
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Préoximamente apareceri el No. 3
de la Serie Popular de

PERUANOS DEL SIGLO XX
de JORGE BASADRE

EMOTOS
£N ELPERU

i También en circulacion la 10a. ed. de HISTORIA DEL PERU Y DEL MUNDO

< o

SIGLO XX y la 3ra. de HISTORIA DEL PERU Y DEL MUNDO SIGLO XIX,
la 2da, de Ia GUERRA CON CHILE de F. Lecaros (1,800 c/u); la 2da. de
APOGEO Y CRISIS DE LA REPUBLICA ARISTOCRATICA de M. Burga y
A. Flores Galindo, APRISMO Y SINDICALISMO EN EL PERU de P. Pareja,
HISTORIA DE LA LITERATURA REPUBLICANA de W. Delgado (2,400 c/u);
ta 9da do B HIRO Y NOSOTROS de E, Barrantes (1,400) y la 4t2. de VISION
DE 1A JOIALES de Leearus (1,200), 20 CUENTOS Y 50 POLR-
Mpas | én de V. Soracel (1,360).

fos librevias, Pedidos a Ediciones RICKCHAY PERU
fono: 475728
Avn mantenemos los precias desde Febrero de este ano.
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